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Esmu gandarita, ka kop$ radoSo partneribu programmas “RaPaPro”
starta pirms trim gadiem kultorizglitibas vidusskolu audzékni un
pedagogi ir pilnveidojusiizpratni par rado$am sadarbibam un
bagatinajusies ar intelektuali, profesionali, emocionali un radosi
Vertigu pieredzi. Projekta kopigais ieguvums ir macibu procesam
pievienota vértiba. Audzekniem t3 ir iespéja klatiené iepazit radoso
industriju uznémejdarbibas realitati, eksperimentét un izméginat

jaunakas tehnologijas arpus ierastads macibu vides.

Vértigas zind$anas un prasmes dalibniekiem sniedz iespéju stradat
komandas ar citu nozaru skolu audzékniem, tadejadi katram apzinoties
savas stipras puses un kompetences, ka arf macities no uznémejiem,
sadarboties ar socidlajiem darbiniekiem un pasvaldibu parstavjiem.
Tair neikdieni§ka, izaicindjumiem bagata pieredze — iesaistit un aizraut
ar savam idejam gan bérnudarza audzeknus, gan vienaudzus bérnu

namos, gan cilvékus ar invaliditati. Audzékniem daliba “RaPaPro”

irariiespéja parliecinaties par savam empatijas prasmém un lauzt
sabiedribas stereotipus, darbojoties psihologiski sarezgita vide,

pieméram, ieslodzijuma vieta.

Tris gadu Laika paveiktais ir stabila pieredzes platforma un reizé
impulss, lai “RaPaPro” partneribas ideja jau tuvaka nakotné attistitos
jauna kvalitate — organiski integrétos kulturizglitibas vidusskolu
macibu procesd, dodot audzékniem jaudigadkus domasanas un darbibas
rikus, iespéjas drosmigak eksperimentét un ari klodities,

pasiem planot projekta procesu un bot lidzdaligiem ikviend projekta
Tsteno$anas posma.

Esmu parliecinata, ka “RaPaPro” projekta raditas zind$anas un pieredze
ir daliSanas vérta pla§aka auditorija gan Latvija, gan starptautiski.
Ticu, ka "RaPaPro” ideja iedvesmos jaunam partneribam ari citas

visparizglitojo§as skolas Latvijd un tai piepulcésies jauni domubiedri.

Dace Melbarde

Latvijas Republikas Kultiras ministre

| am pleased that the creative partnership programme “RaPaPro”,
which started three years ago, has managed to improve the
understanding of creative partnership as well as allowed the students
and teachers of cultural vocational schools to gain intellectual,
professional, emotional and creatively valuable experience.

The main benefit of this project is the value added to both the learning
and teaching process. This is a great opportunity for the students to
learn more about the reality of entrepreneurship of creative industries,
to experiment and to try out the latest technologies outside the

traditional learning environment.

The valuable knowledge and skills gained give students the
opportunity to work in teams with students from educational
institutions of other specialities, thus allowing them to acknowledge
their individual strengths and competences, learn from entrepreneurs
and cooperate with social workers and representatives of Local
governments. It is an unordinary and challenging experience to arise

interestin children of orphanage and kindergartens as well as people

with disabilities all at the same time. Students’ participation in
"RaPaPro” is a unique opportunity to ascertain their empathetic skills
and break stereotypes while working in such psychologically

challenging environments as prisons.

The progress made within the last three years is a solid experience
platform as well as a valuable impulse towards the development

of this amazing partnership platform so that it would organically
integrate into the learning process of cultural educational institutions
and provide students with more powerful thinking and learning tools,
opportunities to be bold, experiment and make valuable mistakes and
plan the process of the project and participate in all phases of the

project implementation.

I'am convinced that the knowledge and experience gained during
"RaPaPro” is worth sharing with a wider audience both in Latvia as well
as internationally. I strongly believe that the idea of "RaPaPro” will
serve as an inspiration for new partnerships, other schools of Latvia

and the likeminded.

Dace Melbarde

Minister for Culture of the Republic of Latvia




1 2 profesionalads videjas kulturizglitibas iestades 8 Latvijas pilsétas
cultural vocational schools in the cities of Latvia

“Radit vienmeér nozime darit kaut ko jaunu.” /Marting Luters/

Rado$as partneribas projekts Latvija apmetis jau treso loku.

Gan "RaPaPro” stabilie spélétaji, gan jaunpienacéji nostiprindjusi
macibu procesa iegitas zindSanas un prasmes, ieguvusi jaunu pieredzi
un, ticu, ka arT jaunus draugus un domubiedrus nakamo rado$o ideju
isteno$anai. Kas zina, varbot kddam no projekta dalibniekiem -

vél gados jaunajam un topo$ajam profesionalim — daliba “RaPaPro”
klL0s par pamatu pardroSu mérku un izcilu rezultatu sasnieg§anai
nakotng, liekot gan pasa, gan Latvijas vardam izskanét talu aiz valsts
robezam. Paldies visiem projektd iesaistitajiem — skolu audzékniem,
pedagogiem, skolu vadibai sadarbibas partneriem un konsultantiem —,
kas kopiga darba rado$am idejam devusi sparnus un Lavusiistenoties
makslinieciskd un sabiedribai noderiga rezultata. Lidz §im “RaPaPro”
ietvaros paveiktais liecina par labu sdkumu procesam, kam jaturpinas.
Lai vairdk drosmes un apnémibas “RaPaPro” idejas un metodes padarit
par grodu macibu procesa sastavdalu! Mosu talantigie bérni un

jaunie$i ir to pelnjusi.

Signe Pujate
Latvijas Nacionala kultiras centra direktore

“Creating always means doing something new.” /Martin Luther/

The creative partnership project has completed its third circle

around Latvia. Both the persistent players of this project along with
newcomers have strengthened their knowledge and skills, as well as
gained new experience. And | also believe they have met new friends
and future colleagues for developing their creative ideas.

Who knows, maybe for some of the participants and young future
professionals this project will serve as a fundamental value, in order to
fulfil their own ambitious goals in the future and make their and their
country’s name known all around the world.

Thanks to everyone who were involved in this project — students,
teachers, school management, partners and consultants. By working
together, you have helped bring to life creative ideas that have been
both artistic and useful to the society.

Everything done within the project until now is a good beginning for

a process that should continue. | wish courage and willingness to
make the project’s ideas and methods an essential part of the learning

process! Our talented children and youth deserve it.

Signe Pujate
Director of the Latvian National Centre for Culture

1 DEJA / DANCE

Rigas Horeogréfijas vidusskola

(Riga Choreography School) ‘

2 MAKSLA UN DIZAINS / ART AND DESIGN

Profesionalas izglitibas kompetences centrs
"Rigas Dizaina un makslas vidusskola"
(Centre for Professional Education Competence
"Riga Design and Art School”)

Rézeknes Makslas un dizaina vidusskola
(Rézekne Art and Design School)

2 MAKSLA UN MUZIKA / ART AND MUSIC

Profesionalas izglitibas kompetences centrs
“Liepajas Mozikas, makslas un dizaina vidusskola”
(Centre for Professional Education Competence
"Liepdja Secondary School of Music, Art and Design”)
Profesionalas izglitibas kompetences centrs
“Nacionald Makslu vidusskola”

(Centre for Professional Education Competence
"National School of Arts")

mUzZIKA / MUSIC

Alfréda Kalnina Césu szikas vidusskola
(ALlfreds Kalnins Cesis Mu chool]

Emila Darzipa mozikas wdusskola

(Emils Darzins Secondary Music School)

Jana lvanova Rézeknes mozikas vidusskola
(Janis lvanovs Rézekne Music School)

Jazepa Medina Rigas Muzikas vidusskola
(Jazeps Medins Riga Secondary Music School)
Jelgavas Muzikas vidusskola

(Jelgava Secondary Music Schoo

Profesionalas izglitibas kompetences centrs
“Ventspils Mozikas vidusskola”

(Centre for Professional Education Competence

"Ventspils Secondary Music School”)
Stanislava Broka Daugavplls Mozikas vidusskola
(Stanislavs Broks Daugavpils Secondary Music School)
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Atslégas vardi / Keywords:

Rigas Horeografijas vidusskola (RHV)

Riga Choreography School (RCS)

Rigas pasvaldibas bérnu un jaunieSu centri "Vita" un "Ziemeli"
Children and youth centres of Riga municipality “Vita" and “Ziemeli”
Bérnu kliniska universitates slimnica

Children's Clinical University Hospital

jounas draudzibas

new friendships

dejas izrades sagatavos$ana

preparation of 8 dance performance

meistarklases RHV audzékniem

workshops for the students of RCS

sarunas ar RHV absolventiem

conversations with RCS graduates

tik§anas ar karjeras konsultantu

meetings with a career consultant

méginajumi

rehearsals

kostimi

costumes

dejas izrades priekSnesums Bérnu kliniskaja universitates slimnica
dance performance at the Children's Clinical University Hospital

Projekts k3 emocijas, deja ka lidzeklis, prieks ka rezultats, veseliba ka vértiba,
1. septembris ka jauns sakums

Project as emotions, dance as 3 tool, joy as 8 result, health as 8 value,

1st September 3s 8 new beginning
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jauniesu centri slimnica

Dance Education + Children and youth centres + Children’s hospital




Projekta iecere, koncepts, galvenas idejas/problémas izklasts

Visai bieZi més labi parzindm to, kas notiek okeana vina puse, bet
nepazistam tos, kas dzivo mums kaiminos. Skiet, ka mums nav

neka kopiga... Vai tie§am? Varb0t ir tikai jaatrod lidzeklis, ka vinus
uzrunat? Mes izvéléjamies deju un uzrundjam savus kaiminus, kuriem
$is komunikacijas veids bija sve$s un neapgits. Darba process deja
vienoja visus projekta dalibniekus, tos satuvinot un radot apbrinojamas

draudzibas, empatiju un prieku par pasu raditu izradi, ar kuru

iepriecinat citus.

Project, concept, summary of the main idea/problem

We often know more about what is happening on the other side of the
ocean than we know our neighbours. It seems that don't have anything
in common. But is that true? Maybe we just need to find 8 way how to
talk to them? We chose dance and spoke to our neighbours who don't
know much about this way of communication. The working process
united all the project participants in dance. It brought us closer to each

other and created amazing friendships, empathy and joy for our own

performance that we share with others.

«
Metode

Projekts norisindjas vasaras beigas dienas nometnes veida divu nedélu
garuma. Pirmaja nedéla tika veikta RHV audzéknu sagatavos$ana,
apmaciba un iepazistind$ana ar dazadiem dejas un skatuves makslas
veidiem, kas nav ieklauti macibu programma, pieméram, ar kermena
apgleznoSanas makslu (body art), improvizaciju un aktiermeistaribu,
kas vélak bija nepiecie§ami, veidojot dejas izradi. Pirmas nedélas
galvenais meérkis bija Likt baletskolas beérniem domat citadak, plasak,

neierobezotak, lauties iztélei un fantazijai.
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Notikumi

« Projekta dalibnieki tikas ar RHV absolventiem, kas $obrid sevi realizé
citas profesijas, ta apliecinot baleta dejotaja un citu profesiju sekmigas
un aizraujo$as mijiedarbibas iespéju. Pie bérniem viesojas aktrise
Regina Razuma, operdziedataja Anta Jankovska,

Zurnaliste Jana Vitolina un fotografs Andris Tone. Makslinieki
audzekniem stastija par saviem skolas gadiem RHV un turpmako karjeru
baletdejotaja profesija, ka ari citiem dzives izaicindjumiem,

kas vinus tuvinajusi pasreizejam profesijam. Siir botiska téma
jebkuram dejotajam, jo dejotaja darba m0zs dazadu apstaklu dél var
bot lotiiss. Beérniem bija iespéja uzdot jautajumus maksliniekiem, un
sanemtas atbildes radija parliecibu un drosmi neatlaidigi turpinat

iesakto celu izvéletaja profesija.

« Aktiermakslas meistarklases pie Jurga Spulenieka akcentéja
dejotaja profesijas starpdisciplinaritati. Tajas quta pieredze atraisija,
atbrivoja un iedro$inaja bérnus topo$ajd dejas izrade izmantot skanu,

valodu, sejas grimases un netradiciondlas kustibas.

« Savukart, kermena apglezno$anas nodarbibas pie Lasmas Andzanes
bérniem atklaja kermena plastiku un sniedza izpratni par kustibas

izmanto$anas plasajam iespéjam.




0tras nedélas laika notika Rigas pasvaldibas, jaunieSu centru “Vita"
un “Ziemeli” bérnu iesaiste —iepazistinasana ar dejas makslu un aktivs

kopdarbs dejas izrddes veidosana.

leguvumi
« Pedagogisko prasmju attistiSana. RHV audzékni kluva par dejas

skolotajiem saviem jaunajiem draugiem no bérnu un jaunieSu centriem.

« Plano8ana, organizé$ana. Projekta iesaistitie bérni patstavigi planoja
dienas nometnes gaitu un kartibu. Pasi vadija méginajumus, sadalija

méginajuma telpas, ieplanoja atpdtas un pusdienu pauzes.

« Sadarbiba darba procesa un brivaja laika.
Prasme veidot saikni ar pedagogiem, vienaudziem no citdm skoldm
un izjaukta iepriek$ pastadvosa hierarhija starp RHV jaunakajiem un

vecakajiem audzeékniem.

Projekta rezultats

Jaunas draudzibas starp projekta iesaistito skolu audzékniem.

Tapusi jauna dejas izrade, kuras horeografijas, rezijas, scenografijas un
kostimu autoriir bérni vecuma no 5 lidz 15 gadiem.

Dejas izrade tika izradita Bernu kliniskds universitates slimnicas
biblioteka. Izrade slimnica projekta dalibniekiem 8va saprast, cik

liela vértiba ir veselibai un cik laimigs var bot katrs, kur$ 1. septembrt

sveiks un vesels kopd ar visiem var doties uz savu skolu.

Secinajumi

Sis projekts ir stasts par darba procesa izveidotu draudzibu starp
dazadu izglitibas iestdzu bérniem, uzticésanos, pozitivam emocijam ..
Prieku par dejas izrades tapSanu izbaudija abu izglitibas iestazu berni,
bet prieku par rezultatu baudija Bérnu kliniskas universitates

slimnicas mazie pacienti.

“Nekas nav siltaks par sniega piku, ko viens cilveéks nes davinat otram.”

/lmants Ziedonis/

T4 tas viss sakas.

Bet $is vél nav beigas...



Keita Bloma, RHV / RCS:
"Man patika, ka varéju pati domat dejas, iegut jaunus draugus.”
“| liked the fact that | could generate my own ideas and

meet new friends.”

Nikola Bloma, Grieta Grinberga, RHV / RCS:

“Mums bija patiess prieks piedalities $aja projekta un ieglt
neaizmirstamu pieredzi, draugus un patikamas emocijas. Bija interesanti
izbaudit un iejusties skolotdja tél3, un saprast, cik liels darbs vajadzigs,
lai sasniegtu labus rezultatus. Sis projekts lika iziet no savas komforta
z0nas un ierastas vides un saprast, ka més protam un varam
specializeties ari citas jomas.”

"We really enjoyed taking part in this project and gaining an
unforgettable experience, friends and great emotions. It was interest-
ing to step into the teacher's shoes and understand how much you have
to work to be able to achieve good results. This project made us step
out of our comfort zones and made us realize that we can also

specialize in other fields.”

Adelina Balode, RHV / RCS:

“Manas spilgtakas atminas par “RaPaPro” ir Jurgis Spulenieks. Pie vina
nodarbiba bija visaizraujosaka. Visgritaka nodarbiba bija pie Lasmas
AndZanes. Ja nebdtu "RaPaPro”, es nekad nebdtu sadraudzejusies ar

bérnu nama bérniem un nezinatu, kadi vini ir."

“My top memories from this project are classes with Jurdis Spulenieks
which were the most exciting ones. The toughest class was with Lasma
AndZane. If it wasn't for this project, | would have never met children

from these youth centres and wouldn't know what they are like.”

Krista Strausa, RHV / RCS:
“Man patieSam bija liels prieks piedalities $aja projekta. Es iequvu daudz
pozitivu emociju un neaprakstdmas sajotas. Es loti ceru, ka $3du projektu,

kas ikkatram liek pasmaidit, bis vairak.”
"I really enjoyed participating in this project. | gained a Lot of positive
emotions and indescribable feelings. | really hope that there will be

more projects like this that can make everyone smile.

Inita Saliniece, RHV pedagogs / teacher in RCS:

“Projekta netradicionalds un kreativas pedagogijas metodes palidzeja
iepazit RHV audzeknu spéjas un prasmes patstavigi radosi darboties sava
izvelétajd daudzveidigaja profesija. Priecéja iespéja iepazities ar kolégiem
no bérnunamiem — vinu pedagogdisko pieredzi un darba specifiku —, k3 arl
sadarbiba ar RHV pedagogiem neikdieniska un radosa gaisotné.”

“The untraditional and creative teaching methods helped understand
the ability and skills of RCS students to work independently in their
chosen profession. | enjoyed meeting colleagues from children’s homes
and getting to know their experience and work specifics.

I 'also liked working with other RCS teachers in an unusual and

creative environment.”

Indra Veismane, Bernu kliniskas universitates slimnicas Pacientu socialas
apropes un intereSu izglitibas dalas vaditaja /

head of Department of Patient Social Care and Interest Education at
Children's Clinical University Hospital:

“Bernu slimnicas personala un pacientu varda velos velreiz pateikt
sirsnigu paldies par kradno koncertu, kuru sniedzat projekts “Kaiminu
b0Sana” ietvaros Bérnu slimnica. Koncerts bija emocionali uzladéjoss
gan skatitajiem, gan pasiem jaunajiem maksliniekiem.

Noklostot slimnica, berni nereti uztraucas, jo svesa, nepazistama vide
rada stresu un dazkart beérnus un vecakus nomac bailes un nezina par
gaidamajam proceddram. JUsu audzeknu veidotais un sniegtais koncerts
visiem skatitajiem sagadaja pozitivu noskanojumu un prieku par
skaistajiem terpiem un neparastajam idejam, kas lava aizmirst raizes

par veselibu. Liels bija parsteigums ari par bérnu nama .bernu veiksmigo
iesaistiSanu projekta un to, cik daudz vini apguvusi tik isa Laika.

Novelam projektu atkal atkartot, Lai tik labi uzsaktais pilnveidojas

un attistas nakotne!”

“In the name of the hospital staff and patients | would like to thank
you again for the beautiful concert you gave at the Children’s Hospital.
It was emotionally uplifting for both the audience and the young
performers. Children are often nervous when they arrive at the hospital
because the unknown environment can be stressful. Sometimes both
the children and their parents are scared and uncertain about the
upcoming procedures. Your concert gave everyone positive emotions
and joy about the beautiful costumes and unusual dances. It let us
forget worries about health. | was pleasantly surprised about how
children from the children's homes managed to get involved and learn
so muchin such a short time. We wish all the best in continuing and

developing this project in the future!”

n

ILlze Ostankova, BErnu un jauniesu centra “Vita"" audzinataja /

teacher at the children and youth centre "Vita":

“Ipasa, manuprat, ir pati projekta ideja — savstarpéji nepazistamo, sveso,
pat biedéjoSo satuvinat, radot rezultatu, ko nevis vienkarSi paturét sev ka
Savu sasniegumu, bet gan ka davanu un iepriecinajumu pasniegt tiem, kam
$8j3 bridr ir skumjak vai grotak neka mums pasiem.

Si bija unikala pieredze - ne tikai bat klat un redzét, ka veidojas un
attistas bérnu draudzibas, bet arT noverot, ka pieaug bérnu parlieciba par
savam spejam un varé$anu, drosme meginat un nepadoties pie pirmas
neizdo$anas, un galarezultatd sanemt gandarijumu par sasniegto”

“I think that the very idea of the project is special - to merge the
mutually unknown and unfamiliar, in order to create a result that
wouldn't just be something you create for yourself, but rather
something you give to someone who might be having a harder time in
life than you are. It was a wonderful experience to be there and see
how children develop new friendships, as well as strengthen their
confidence in their ability. It gave them courage to try and not to give up
when something goes wrong and receive that satisfaction when

the goal is achieved.”




Method
The project took place at the end of the summer as a day camp over the

period of two weeks.

During the first week, students of RCS were prepared and introduced
to various forms of performing arts that are not included in their study
programme, for example, body art, improvisation and acting.

These were all necessary when it came to creating the dance
performance. The main goal of the first week was to make students of
ballet school think differently, be more open, break borders and

let their imagination free.

Events

» Meeting of project participants and RCS graduates who are currently
working in other professions, thus proving a successful and exciting
connection between a ballet dancer and other professions. We received
visits by actress Regina Razuma, opera singer Anta Jankovska,
journalist Jana Vitolina and photographer Andris Tone. Artists spoke

to students about their years studying at RCS, their careers as ballet
dancers and other challenges that have brought them to their current
professions. It is essential for any dancer to talk about this subject,
because a dancer’s professional career can be very short for multiple
reasons. Children had an opportunity to ask questions and the answers
they received encouraged them to be more persistent and work towards

their chosen profession.

« Acting classes with Jurgis Spulenieks emphasised the
interdisciplinary nature of a dancer's profession. This experienced
opened up and encouraged children to use sound, language,

facial expressions and non-traditional movements in the new

dance performance.

 Body art classes with Lasma Andzane revealed the sculpture of 3
body to the children. It also gave a deeper understanding of the many

possibilities of movement.

During the second week, children from youth centres of the Riga
municipality "Vita" and “Ziemeli” were introduced to dance and got

involved in the making of a dance performance.

« Developing educational skills. Students of RCS became dance

teachers to their new friends from children and youth centres.

« Planning and organising. Children involved in the project were
independently working on their schedules at the day camp. They led
rehearsals, assigned rehearsal spaces, scheduled lunch breaks and

moments for rest.

« Collaboration during the work process and free time. Ability to create
3 bond with teachers and peers from other schools and breaking down

the hierarchy between the younger and older students of RCS.

Results

New friendships between the children of different schools. A new
dance performance where choreography, directing, scenography and
costumes were created by children aged between 5 and 15.

The dance performance was shown at the Library of Children's Clinical
University Hospital. Performing at the hospital gave the children an
understanding of how valuable health is and how lucky are those of us

who can simply go to the school, meet friends and be healthy.

Conclusions

This project is a story of trust, positive emotions and a friendship that
emerged during the work process between children of different schools
and educational institutions. Children from the school and youth
centres enjoyed the making of the dance performance, but the little
patients of Children's Clinical University Hospital were truly happy for

the results of their work.

This is how it all began.

But thisis not yet the end...




Partneri / Partners: Rézeknes Makslas un dizaina vidusskola (RMDV])
Rezekne Art and Design School (RADS)
Jana lvanova Rézeknes Muzikas vidusskola (JIRMV)
Janis Ivanovs Rezekne Music School (JIRMS]
Latvijas Neredzigo biedribas Rézeknes teritoriald organizacija

Latvian Society of the Blind — Rezekne County Organisation

Invalidu un vinu draugu apvieniba "Apeirons"

Assaociation of the Disabled and Their Friends “Apeirons”

Rézeknes pasvaldibas uznémums "Rézeknes satiksme"

Rezekne Municipality Company “Rézeknes Satiksme" (Rezekne Traffic)

- e
Fakti / Facts: intervijas ar Rézeknes iedzivotdjiem sabiedriskajd transportd un pieturvietas
1 1 2 (no tiem 24 cilveki ar redzes problémam, 88 - pastavigi transporta lietotaji)
interviews with the people of Rézekne on public transport and at bus stops ’

(24 people with sight problems, 88 regular users of public transpartation];
sarunas ar pasvaldibu

2 conversations with the municipality;

1 pilnvertigi aprikota pieturvieta (makets 1:1)

fully equipped bus stop (model 1:1); |
pieturvietas nosaukums - "Viesnica "Latgale""
name of the bus stop — "Hotel Latgale"

autobusu kustibas saraksti ar marSrutu shemam
bus schedules with route plans

1 pieturvietas solins / bench at the bus stop [
apgaismojuma risindjumu piedavajums
1 solution for lighting —

pilsétas vietu raksturojoSu skanu kompozicijas 6 sabiedriska transporta pieturam:
characteristic sound compositions for 6 public bus stops:
http://www.jirmv.lv/index.php/2016/12/30/rezeknes-sabiedriska-transporta-pieturu-skanas/

Atslégas vardi / Keywords: sabiedriskais transports, informacijas dizains, nolasamiba, burtveidols,
burta Llielums, informacijas pieejamiba, vizuala informacija, pilsétas skana,
muzik3las pieturas, audio informacija
public transport, information design, perceptibility, font, font size,
information accessibility, visual information, city sound, musical bus stops,
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Projekta iecere, koncepts, galvenas idejas/problémas izklasts
Rézekné un tas piepilséta sabiedriska transporta pakalpojuma
snieg$ana tiek izmantoti jauni un érti autobusi, tacu cilvekiem ar redzes
traucéjumiem un gados vecakiem cilvékiem, ka ari mazako klasu
skolniekiem, kuru redzes lenkis ir zemaks par informacijas
novietojumu, ir groti uztvert gan autobusu kustibas sarakstu,

gan marsrutu, gan to, kura ir ndkama pietura, jo t3 netiek pieteikta.
Pasazieri pauz neapmierinatibu ari par neértajiem soliniem un
apgaismojuma trokumu pieturvietds. K& §adas problémas risina$ana
savas prasmes var pielietot dizaina un mizikas skolas audzekni?

K3 likt lietd savas zind$anas un palidzét pilsétai un tas iedzivotajiem?

Metode

Izpéte — sarunas,
intervijas, aptaujas,
iesaistot Rézeknes
iedzivotajus un sabiedriska
transporta lietotajus

pieturvietas un uz ielas.

Aim of the Project

Rézekne and its suburbs has acquired new and comfortable buses

for their public transportation services, however, it is hard for visually
impaired people, the elderly, as well as for children, whose visual
angle is much lower, to read and perceive the transport schedule,

the route, as well as the next stop, because it is not loudly announced.
Passengers have also expressed their discontent with the
uncomfortable benches and the lack of lighting at bus stops.

How can students of music and design schools use their skills to help
solve this problem? How to use your knowledge in order to help the city

and its inhabitants?

Autobusu un pieturu apskate. legotas informacijas apkoposana.
Analogu studijas — informacijas meklé$ana interneta resursos,

sabiedriska transporta un pieturvietu apskate citas pilsétas.

Simulacijas nodarbibas — apmacibu RMDV un JIRMV audzékniem,
lai vini varétu saprast, ka jotas vajredzigie cilvéki, nodrosinaja invalidu

un vinu draugu apvieniba ,,Apeirons”.

Intervijas un diskusijas ar Latvijas Neredzigo biedribas Rezeknes
teritorialas organizacijas parstavjiem — vajredzigo cilvéku viedoklis

jautajuma par sabiedrisko transportu un pieturvietam.

Sarunas ar pasvaldibu. Pirmaja tik§anas reizé iepazistind$ana ar
pétijuma rezultatiem — atklatas problémas sabiedriskaja transporta un
pieturas:

1) informacija par autobusu kustibas marSrutiem nav pieejams;

2) autobusu kustibas sarakstos groti orientéties,

daz3s pieturvietds to nav vispar;

3) nav pieturvietu nosaukumu;

4) daudz reklamas, bet primara informacija slikti pamanama;

5] nav apgaismojums;

B8] pieturvietds auksti metala solini;

7] pieturvietu apgrotino8iir izmantot cilvékiem ar redzes traucéjumiem;

8) e-vidé nepietiekama informacija par autobusu satiksmi.

Pilsétas skanu izpéte - pieturvietdm raksturigu vides objektu un
skanu mekl&jumi piemérotu, vietu raksturojosu, skanu kompoziciju
radi$anai JIRMV.

Darbs macibu stundas — skitu tapsana lietiskas grafikas un burtu

macibas stundds RMDV, melodiju komponé$ana un ieraksti JIRMV.

Abu skolu jaunie$u rado$as darbnicas — top projekta galarezultati un

diskusija ar pasvaldibas uznémuma "Rézeknes satiksme” parstavjiem.

Galarezultata prezentacija Latvijas Neredzigo biedribas

Rézeknes teritorialas organizacijas un pasvaldibas uznémuma

"Rézeknes satiksme" parstavjiem.
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Pieturas prototipa testé$ana un aptaujs -

1) piedalijas 15 respondenti;

2) atzinigs vertéjums — uzmanibu piesaistija autobusu saraksta krasu
salikums, viegli uztverama un salasdma informacija, jaunindjums —

katra autobusa mar§ruta pieturvietu shems;

3) ieteikumi - nepiecie$ams apgaismojums

un brivdienu sarakstu izcelt ar krasu.




Prototipu testéSana/aptauja
Aptaujati15 respondenti

Novértéjums punktu sistéma

(1- zemakais, 5- augstakais)

5 punkti

B 4 punkti
3 punkti
2 punkti

B 1 punkti

Melodiju testé$ana pilsétas sabiedriskaja transportd un aptauja:

1) piedalijas 15 respondenti;

2] atzinigs vertéjums —

» muzikalajos fragmentos jau§ams gaiSums, pozitivas emocijas

un jaunekligums,

» muzikalas pieturas ir loti laba ideja, kas varétu bot ka Rezeknes
pilsétas thrisma veicina$anas 0dzina. Jarealizé, kamer citas pilsétas
to vél nav izdarijusas,

« loti patikama puiSa balss, kas aicina ieklausities,

laba dikcija, patikams tembrs,

« kolosala ideja par pieteik§anu latgaliski. Tas ir lielakais bonuss,
kas noteiktijanoved lidz realizacijai,

» muzikalas témas izklausas saprotamas visu vecumu pasazieriem,
« muzikalie briZi autobusu pasaZieriem lautu izbaudit braucienu un
patikamiisinatu celu no pieturas Lidz pieturai,

« labakais materials ir pieturai “Katedrale”. Ergelu skanéjums uzruna,
aicina izkapt un doties uz katedrali;

3] ieteikumi -

« ne tik liriski, miegaini, L&ni, ta var nogulét savu pietury,

» muzikalas témas varétu bot isakas,

« diezgan ilgi jagaida lidz informacijai,

« pieturas pieteik§anu varétu ievietot mozikas vido.

Vipinga - Makarovka - Blaumana iela
Viesnica Latgale

Vipinga - Makarovka - Blaumana iela
Viesnica Latgale
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Rezultats

Sadarbiba ar socialajiem partneriem un Rézeknes iedzivotajiem ir
izpétita sabiedriska transporta vide, uzklausiti dazadu sabiedribas
grupu viedokli. Raditi jauni piedavajumi sabiedriska transporta
pieejamibas jom3, tos pieldgojot cilvékiem ar redzes traucejumiem,
senioriem un maziem bérniem. Viend no pilsétas centra pieturvietam
veikts tests redlaja vidé - izvietota jauna dizaina informacija (autobusu
kursésanas saraksti, marsruti un to apziméjo§as numuru zimes).
Raditas ari pieturvietas raksturojosas skanu kompozicijas, kas
autobusa tiek atskanotas atseviski vai kopa ar tekstualo informaciju,
pasazieriem sniedzot véstijumu par konkréto pieturu.
http://wwuw.jirmv.lv/index.php/2016/12/30/

rezeknes-sabiedriska-transporta-pieturu-skanas/

leguvumi / zaudéjumi / secinajumi

Vasara bija veltita dizaina radiSanai nepiecie§ama domasanas veida
attistiSanai. RMDV un JIRMV jaunie$u iepaziSanas ar at§kirigo —
sabiedribas dalu, kurai ir redzes traucéjumi. Sadarbibas prasmes reala
darba - uzdevumu sadale, kopiga rado$a darbo$anas, Lai sasniegtu
galarezultatu. Projekta izpétes materialiir ieguldijums pilsétvides
turpmakaja sakarto$ana atbilstosi cilveku ar redzes traucéjumiem
vajadzibam. Sakoties projekta aktivitatém, ariuznémums "Rézeknes
satiksme" sarosijas, pieméram, saka domat par pieturvietu un tajas
pieejamas informacijas lietderibu. "Rézeknes satiksme” sadarbiba ar
skolu jaunieSiem ieguvusi sociala partnera pieredzi un sanémusi
priek§likumus visiem pieejamas vides radi$anai pilséta. Pamatojoties
uz sakotnéjas izpétes un nobeiguma testa rezultatiem, Rézeknes
pasvaldibaiir iesniegti ierosinajumi par vides pilnveidoSanu atbilstosi
cilvéku ar redzes problemam vajadzibam, ka ari citu apzinato problému

saistiba ar pasazieru parvadasanu sabiedriskaja transportd noversanai.

leteikumi pasvaldibai:

« izvietot autobusu marsrutu shému,

« izveidot labak uztveramu pienaks§anas laiku sarakstu,

« izveidot un izvietot Rézeknes autobusu marsrutu karti,

« izvietot pieturvietas nosaukumu,

« neparblivet pieturvietu ar rekldmam,

« izveidot vadlinijas, kas kontrasté ar ietves seqgumu, cilvékiem ar
redzes traucéjumiem,

« izvietot vismaz vienu solu, 0,45 m augstu, ar muguras atzveltni,
« izvietot elektroniskos tablo ar skalruniem (universalais dizains -
izvietot elektroniskos tablo ar skalruniem 0,90 — 1,80 m augstuma
no ietves Limena, kur tiek sniegta informacija par autobusu
pienaksanas laikiem),

« jzvietot autobusu kustibas taktilo shemu,

« izvietotos elementus veidot savstarp@ji kontrastéjosus,

« izveidot jaunu interneta vietni, kura sistémiskiizvietota
informacija — pilsétas autobusu kustibas shéma un visu mar$rutu

autobusu piendk3anas laiku pieturvietds saraksti.




Gunta Tjanginska, JIRMYV /:JIRMS

“Lidz Sim nebiju iedomajusies, cik loti cilvekiem ar redzes traucéjumiem
ir nepiecieSama vides pieejamibas nodrosinad$ana — universals dizains
sabiedriska transporta pieturvietds un autobusos.”

“Before this project | hadn't thought about how necessary it actually
is to ensure accessibility to people with sight problems — a8 universal

design on public transport and bus stops.”

Aleksandrs Malkevics, JIRMV /:JIRMS

“Sapratu, ka $3du Tsu fragmentu (m0zika pieturam) rakstisana un
ieskana$ana nav mans “laucins”, bet bija interesanti klausities citu darbus
un palidzet vipiem.”

"l understood that it is not my thing to create such short musical

fragments, but it was interesting to help and hear others' work.”

Guntars Poplavskis, JIRMV /:JIRMS

“Guvam labu pieredzi ierakstu studija. Prieks lidzdarboties!”

“We gained good experience at the recording studio.

It was a pleasure to take part!”

Ilze Jurjane, JIRMV /:JIRMS
“Attistijam izteli, kompongjot fragmentus par netipiskdm témam. Loti

patika darbs ierakstu studija.”
“We developed our imagination by composing fragments on unusual

themes. | really enjoyed working at the recording studio.”

Diana Logina, JIRMV /:JIRMS

“Guvam labu pieredzi komponésana un arl mozikas ierakstisana. Prieks,
ka sadarbiba ar Rézeknes Makslas un dizaina vidusskolu varam realizét
kopigu projektu. Z&L, ka tik3anas nebija biezas, jo gan makslas, gan

mUzikas skolu jaunieSiem briva laika ir loti maz."

“We gained good experience in composing and recording. It is great that
we can make a project together with Rézekne Art and Design School.
Itis a shame that we didn't meet very often, because students from

both schools have very little free time."

Latvijas Neredzigo biedribas Rézeknes teritoriald organizacija:

Latvian Society of the Blind — Rézekne County Organisation:

“Lidz pilnibai ir daudz solu. Priecé jaunieSu un skolotaju labas idejas,

bet galvenais — uzdrikstéSanas. Nav mazsvarigi, ka arl mosu 0rganizacijas
viedoklis viniem ir svarigs.”

“There is still room for improvement. It is nice to see students' and
teachers’ good ideas and, most importantly, their courage. It is also
important that our opinion is matters to them.”

Inga Ceksa-Ratniece, projekia vaditaja: / project manager:

"Sakotngji Skita, ka varam gazt lielus kalnus, jo ideja bija roka. Parsteidza
apjukums, kuru palidzéja risinat Barbara Abele. Gandarijums audzekniem
un skolotajam bija projekta rezultatu prezentéSanas laika pie autobusa

pieturas. Pasazieri noverteja veikumu, un radas griba turpinat darboties.”

“At first it seemed we can move mountains, because the idea was there.

| was surprised by the confusion, but Barbara Abele helped solve that.
It was great to feel the satisfaction when we presented the results at
the bus stop. Passengers appreciated our work and there was

motivation to keep going.”

Kitija Cakule, RMDV: /RADS

“Man ir uzlabojusas komunicé$anas spéjas ar dazadu vecumu cilvekiem.
Autobusu kustibas sarakstu veidojot, tika iegutas arl jaunas iemanas
datorprogrammu lieto$ana. Projekts pavéra plasaku skatijumu uz

apkartejo sabiedribu.”
"My communication skills with people of different age have improved.
I also gained new computer skills when creating public transport

schedules. The project gave me a wider perspective on the society.”

Liena Lapinska, RMDV / RADS:

"Daliba "RaPaPro” projekta bija iespéja aprunaties ar pavisam svesiem

un nezinamiem cilvékiem, lai saprastu, kas vinus uztrauc, tas deva man
jaunu pieredzi un lika uz pilsétas problémam paskatities ar citdm acim.
lesaistiS$anas pilsétas méroga problémas risind$ana sniedza patiesu

gandarijumu, redzot, cik loti atsaucigi iedzivotaji noverté padarito darbu.”
“The project gave me an opportunity to talk to people I don't know and
understand what it is that worries them. It gave me a new experience
and a new perspective on the city and its problems. Getting involved in
a project of this scale gave me a real satisfaction, as | could see how

much people appreciate our work.”

RAiga Valpétere, RMDV / RADS:

"Priecéja, ka interviju laika cilveki bija atsaucigi, vEl&jas paust savu
viedokli. Svarigi bija uzzinat, ka cilvéki ar dazadiem redzes traucéjumiem
redz. Sis projekts deva pieredzi, paradijs, ka ar savam idejam meés varam
palidzet citiem.”

"It was nice that people responded and wanted to express their opinion
during the interviews. It was important to know how people with dif-
ferent sight problems can see. This project gave me an experience and

showed me how our ideas can help others.”

RézeknieSu viedokli / Comments From the Inhabitants of Rézekne:

Dana:

“Melodijas der praktiskiem nolOkiem: ja autobuss ir pilns vai logiem cauri
neko neredz, tad pieturds var orientéties péc ta, ko dzirdam. Domaju, ka
vis0s autobusos botu jaskan vismaz pieturu nosaukumiem. Protams, tas

padaritu mosu ikdienu daudz ertaku.”

“Melodies are practical. If the bus if full or you can't see through the
window, it is possible to know where you are according to the sounds.
I think that in all buses there should be at least the announcement of

bus stops. Of course, it would make our daily life easier.”

Tatjana:
“Priecajos, ka musu pilséta ir tik aktivi jauniesi, kas doma par apkartéjiem,
labiekarto autobusus, pieturas. Bez $aubam, ikdienas skrie$ana ir patikami

dzirdét moziku tur, kur parasti dzird tikai troksni.”
"l am glad that our city has active youth, who think about the people
around us and improve buses and bus stops. It is also nice to hear music

where you can usually just hear noise.”

Dainis:
"Prieks, ka ir padomats par cilvékiem ar 1pasam vajadzibam, ka kads
vinus atceras. Doma nav slikta, gribetos, Lai ta tiek realizéta pilnd apjoma.

Paldies tiem, kas censas darit mosu ikdienu vienkar§aku.”

“Itis nice that they have thought about people with special needs.
The idea is good. | would like it to be fully implemented. Thanks to the
people who are trying to make our daily lives easier.”

Andrejs:

“Labs ir tas, kas padara musu pilsétu atskirigu, citadaku.

Tadu, kas pauz mosu kultdru ne tikai speciali organizétos koncertos, bet
ari publiskas vietds.”

"It is good to have something that makes our city different. Something
that expresses our culture not only at concerts or events, but also at

public places.”




Method

Research — conversations, surveys and interviews at bus stops and on
streets with the people of Rézekne and users of the public transport.
Inspection of buses and bus stops. Information analysis. Analogue
studies - laoking for information on the internet, inspecting public
transport and bus stops in other cities. Simulation activities - to
understand how a visually impaired person feels, instructions were
given to students of RADS and JIRMS by the association of the
disabled and their friends "Apeirons”. Interviews and discussions with
members of the Latvian Society of the Blind - Rézekne County
Organisation. Disabled people’s opinion on the question of public

transport and bus stops.

Talks with the municipality. During the first meeting, they were
introduced with the research results and problems at public
transport and bus stops:

1) information about bus routes is not available;

2] bus schedules are hard to perceive, some bus stops don't have them;
3] bus stops have no names;

4) s lot of advertising, main information is hard to notice;

5) there is no lighting;

6] cold metal benches at bus stops;

7] itis hard to use bus stops for people with sight problems;

8] there is not enough information about public transportation online.

Researching city sounds — looking for objects and sounds
characteristic for each bus stop that would appropriate for creating
sound compositions at JIRMS. School work — drawing sketches at
graphic and typography classes at RADS, composing and recording
melodies at JIRMS.

Creative workshops for students of both schools - putting the end

results of the project together and discussing them with the members

of Rézekne Municipality company “Rézeknes Satiksme”.
Final presentation to the members of the Latvian Society of the Blind -
Reézekne County organisation and Rézekne Municipality company

"Rézeknes Satiksme”.

Testing the bus stop prototype:

1) 15 respondents took part;

2) positive assessment —good colour combination for the bus
schedule, easy to perceive information, introducing a bus stop

scheme for each route;

3] suggestions — necessary lighting, holiday schedule could be marked

in different colour.

Testing melodies at the public transport:

1) 15 respondents took part;

2) positive assessment:

» musical fragments are bright and positive;

« musical bus stops are a very good idea that could work as a tourism
attraction for the city. It should be done before other cities;

« the narrator's voice is very pleasant with good diction and tone;
 greatidea to announce stops in the Latgalian language, it is the
biggest bonus that should be implemented;

« musical themes seem to be understandable to passengers of all ages;
« musical moments would make everyone's journey

seem nicer and shorter;

« the best fragment is for the stop “Cathedral”, the sound of organs
makes you want to step out and go to the cathedral.

3] suggestions:

« it shouldn't be so lyrical and slow, you can miss your stop;

» musical themes could be shorter;

« itis a long wait until the information is announced;

« bus stop announcement could go hand in hand with playing the music.

Results

In collaboration with the social partners and the people of Rézekne,

we have researched the public transportation system of the city and
gathered people’s opinion. There are new offers and suggestions on
how to improve the public transport and make it more accessible for
people with sight problems, the elderly and children. There was a real
test at one of the central bus stops of the city, where the new design
information was displayed (bus schedules, routes and their numbers).
Musical compositions characteristic to each bus stop were created and

played on the bus when the following bus stop is announced.

Based on the initial research and the final results, suggestions on
improving the city environment for people with sight problems and
reducing problems for people to use public transport have been

submitted to Rézekne Municipality.

Suggestions to the municipality:

» create a bus route scheme,

« create a more perceivable bus schedule,

« create a Rézekne city bus route map,

* put up bus stop names,

« don't display too much advertisements,

« create lines on the sidewalk for people with sight problems,

 put up at least one bench, 0,45 m high, with a backrest,

« put up electronic displays with speakers (universal design — electronic
displays with speakers at 0,90-1,80 m height from the level of the
sidewalk, which would display information about the bus arrival times),
« create a clock signal scheme for buses,

« placed elements should be in contrast to each other,

« create a new internet site where information would be distributed
systematically - the public transport scheme and schedules of all

routes at all bus stops.

Advantages / Disadvantages / Conclusions

The summer was dedicated to creating the design for developing
the necessary way of thinking. Students of RADS and JIRMS got to
know a different part of society — people with sight problems.
Collaboration skills at work — splitting tasks and working together

to achieve the goal.

Research materials of the project are a contribution to further city
developments for people with sight problems. When the activities of
the project begun, the company “Rézeknes Satiksme" also started to
think sbout the information at bus stops and how useful it is.
"Rézeknes Satiksme” has gained social partner experience

in collaboration with the students and has received suggestions on how

to develop a more accessible city environment for all.
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Projekta iecere

Ir mOsu speékos mainit pasauli! Ir tikai javélas, jasaprot, jamacas,
jasadarbojas un jadara. Ir jabt pamatotai, jaunai, aizraujosai idejai,
domubiedriem, zind8andm un prasmem, Lai to istenotu. Tadél ari §3j3
projekta straddjam kopa — pavisam jaunie un topoSie dizaineri,
ekonomikas specidlisti, reklamisti un jau pieredzejusie uznéméji.

Mes macamies izprast viens otru, situaciju dizaina un tirgd, censamies
domat soli uz priek$u. T3, Lai Latvijas valsts simtgadei bUtu ari mdsu
pienesums, lai més visi varétu Llepoties ar laikmetigiem suveniriem,

lai mums bOtu "davanas ar stastu”, ko pasniegt valsts jubileja. Latvijas
daba un kultdras mantojums iedvesmojusi projekta dalibniekus
aspratigam idejam, negaiditiem skata punktiem. Projekta dalibnieki
piedava risindjumus, Lai §Ts idejas nepaliktu skicu blokos, bet nonaktu
tirg0, botu pieejamas katram no mums un atklatu, ka Sodienas Latvijai
raksturigo redz pavisam jauni cilvéki. Siir iespéja macities no klodam
un veiksmém, izprast sevi, lidzigi un at8kirigi domajosos, stradat kopa

vienotam mérkim.

Metode
Izpéte --> eksperti --> ideju izstrade --> razotajs --> marketings /

reklama --> pardevejs --> patérétajs

Izpéte un ekspertize

Dizainad iedvesmas avotiir daba un kultdras mantojums. Tapéc vieni Lasija
pasakas, citi 9aja daba un uz suveniru veikaliem, Vel citi “mekléja rakstos”
vai r1koja “prata vetras”, lai noskaidrotu, kas raksturo Latviju un tas
cilvékus Sodien. lepazisanas ar planotajiem svinibu pasadkumiem valsts

simtaja dzim§anas diend un pardomas, kads varétu bit mOsu pienesums.

Pirma tik§anas ar Riju TOnu no Latvijas
valsts simtgades biroja. lepazistamies
ar biroja izstradato svétku koncepciju,

cen$amies izprast misu vietu kopaina.

Projectidea

Itisinour power to change the world. We just need to wish,
understand, learn, cooperate and take action. It is necessary to have
a new, valid and exciting idea, colleagues, knowledge and skills to
achieve that. It is also the reason we have the new and emerging
designers, experts in economics, advertisers and the experienced
businessmen working together on this project. We are learning to
understand each other, the situation in the market and design and are
trying to think one step ahead, in order to be able to bring our
contribution to the centennial anniversary of Latvia. We wish to create
contemporary souvenirs and gifts with a story that we can present to
our country and that we can be proud of. The nature and cultural
heritage of Latvia has inspired project participants to develop clever
ideas and surprising points of view. They offer solutions to bring
these ideas out of the sketch books and into the market, to make them
available to each and every one of us and to reveal how young people
see the characteristic things of Latvia taday. This is an oppartunity

to learn from our mistakes and success, understand the like and the

unlike-minded and to work together for a common cause.

Vai dizaina idejas iet
kopsoliar laiku? Vai
biznesa idejas atbilst
Sodienas tirgus prasibdm?
Vai mosu darbi ir aktuali
$odienas pircéjam?

Vai domajam stratégiski,
ar skatu ndkotne?
Minadjamies uz vietas

vai skatamies atpakal?

Par to mUsu eksperti spriez rado$aja darbnicad ar Martinu Foslaitneru -

patriotiski, radosi, intensivi, uzmundrino$i un ar smaidu.

Darbs pie konkrétam
suveniru idejam, biznesa
planu ieskicé$ana, darba
grupu izveide un aptauju
datu apkopojums: ko,
kapéc, par cik Sodien
vélas pateretdjs.

Idejas izstrade

lepazistamies ar PIKC RDMV Adas izstradajumu dizaina programmas
audzeknu suveniru dizaina idejam. Latvijas dzivnieki pagaidam redzami
vél tikai rotallietu ideju skicés. Pasakas par zveriem — lapsu un zaki...
Tiek uzdots jautajums — Lacis ir Latvijai raksturigs dzivnieks vai tas
sastopams vairs tikai eposa? Bet kura rotallietu kolekcija var iztikt bez

13¢a?! Jaukajd kompanija Labi iederas ari zivis un citi zvéri.

Formas sveCturiem un vazém atrastas necilas mazas séklinas
simtkartigd palielindjuma. PaSiem parsteigums, cik bagatu formu

slépj maza sékla! No Ansa Cirula aizgltas vazu formas, griezoties,

vijoties ieguvu$as jaunu veidolu, partapusas
porcelana lampas ar grezndm 0sam un
dekorativiem rakstiem. Nopietna jubilejd —
nopietna davana!

PIKC RDMV Formas dizaina programmas

audzeknu ar rokam veidotajas ekstra
klases Sokolades konfek8u formas atpazistam Borisa Bérzina zimétos
apjomigos torsus, Agneses Bules Latvie$a interpretaciju, starka ligzdu,
bititi rozu darzina, svilpauniekus, dazadas sénes un daudz ko citu.
Idejas tieSam parsteidzosas!

Seit redzamas konfeksu
silikona formas. Tas ar
Sokoladi tiks piepilditas
sadarbiba ar kafejnicu
"Riga Black Magic”, kurai
pieder izgudrotajs, alkimika
un farmaceita Abrahama
Kunces slavend Rigas

balzama recepte.

PIKC RDMV Metala izstradajumu dizaina 3.kursa audzekni

iepazistina ar suveniru klasiku — ledusskapja magnétiniem. Kur§ gan
varéja iedomaties, ka tik ierasto lietu var pasniegt tik interesanti un
aspratigi! Ideju pamatd — mosu ikdienas paradumi un vélmes. Septini
audzekni — septinas radikali at$kirigas, inovativas idejas: magnétins ar
Lupu, lai varam izlasit, kads ir produkta sastdvs, magnéts ar “actinu”,
ironisks atgadinajums par biezo ledusskapja durvju virind$anu,
magnéts-atstarotajs, kas izmeta saules zaki§us pa visu virtuvi,
magnétiska margrietina, ar kuru izzilét
st vai neést, muzikalais magnéts, kas lauj
notievét, jo bridinosi skan, ja nakti atver-
am ledusskapja durvis, magnéts-ciekurs
ar patikamu smarzu, kd maza nakt-

slampina pie ledusskapja durvim.
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Pie ideju meklé&jumiem kopa ar PIKC RDMV stradaja ari
Pardaugavas Muozikas un makslas skola un Rigas Centra
dailamatniecibas pamatskolas audzekni. PMMS suveniru piedavajuma
ir grafiskais dizains, kuru var plasi izmantot, pieméram, /Phone
grafiskaja noforméjuma, kreklu un kroZu apdruka, somu dizaina.
0zola un abolina lapas, plavas pukes — viss sagriezas krasu karuseli vai

sastdjas elegantds melnbaltas grafikas.

Loti parliecino$i savas
idejas skaidro RCDP
audzekni, pamatojot

no metala, dzintara un
citiem materialiem
veidotu galvas rotu,
keramikas §kivju un
paplasu ar Sodien tik
aktualajam faktiram vai
0373d3s tekstila tehnikas
Tstenotds davanas no

Latvijas izveides ieceri.

Ne jau vienmeér viss ir tik
nopietni. Top konfek§u

reklamas idejas.
PIKC RDMV Reklamas dizaina audzékni projekta gaita ir visur klatesosi -

vini filmé, fotografé, péta, parskata, atlasa, monté un karto, Lai
galarezultata visi ieraudzitu skaidrus un parliecino§us stastus par
Latviju. Rekldmas dizaina nodalas audzéknu pasu izveidotais stasts
ir Lakonisks un tiess. Projekta “N0 - LIDZ" grafiska identitate un ari

nosléguma izstades iekartojums ir vinu devums.

IZSTADE “No - lidz”

RaPaPro projekts 2016
PIKC “Rigas Dizaina un makslas vidusskola”

dizaina izglitibas programmas;

Keramikas, Adas, Metala, Formas un Reklamas
Banku Augstskolas Uznemeéjdarbibas koledza;
Rigas Centra dailamatniecibas pamatskola;
Pardaugavas Muzikas un makslas skola;
Sadarbiba ar Latvijas simtgades biroju,

Suveniri, davanas un reklama.

RaZotaja iesaistiSanads. Mums ir suveniru prototips, ideja biznesa

planam, tirgus aptaujas rezultati. Ko par to saka potencialais razotajs?

Vai spejam vinu ieinteresét? Vai esam némusi verd visas tehnologiju un

sadarbibas iespéjas? Razotajs no savam pozicijam analizé pieddvajumu.

Marketings, reklama. BAUK audzekni strada pie patérétaju rictbas un
iespéju analizes, datu vak§anas un apkopo$anas, lai noskaidrotu
produkta iespéjamo vietu tirgl un tirazéS$anas vai industrialas
razo$anas potencialu. Dizaina un komerczinibu jomu parstavju domu un
pieredzes apmainai projekta isteno$anas Laika ir bitiska nozime. Notiek
BAUK studentu un PIKC RDMYV keramikas un adas izstradajumu dizaina
nodalas audzeknu darba grupu lietiska tik§anas. Marketingam un
reklamai pieejam ka procesam, kura tiek izzinatas pircéju vajadzibas
un vélmes, piedavati produkti, kas tas apmierina. Tas ir k3 tilts starp
dizaina produktu un pircéja vélmem. Méginam bavet So tiltu.

Piedavajam savu produktu, cik Labi vien spéjam.

Pardevéjs. Vai $3da ideja, apjoms, izmaksas un cena, piegade u.c.
aspekti — piedavatais galarezultats — ir pienemams tirgotdjam?
Redzésim Sos suvenirus veikald vai tikai dazos eksemplaros tirdzinos?

Ko par mums doma lielie dizaina lietu pardeveji?

Patérétajs. Vairezultats spej ieinteresét pirceéju? Aptaujas un to

rezultati. Nemam verad un atceramies turpmak.

Method
Research —idea development — producer — marketing/advertising -

seller — consumer — experts

Research on all levels

Nature and cultural heritage are sources of inspiration in design.

To understand what is characteristic for Latvia and its people today we
read stories, took nature walks, went to souvenir shops, looked into
history works and brainstormed. In business there are questionnaires:

what, why and for how much does the consumer want today.

In design - getting to know the events and activities planned

for the 100th birthday of Latvia and thinking of what could be our
contribution to it. Consulting the Centennial Anniversary Office of
Latvia. First meeting with Aija Tuna from the Centennial Anniversary

Office of Latvia.

Do the design ideas go hand in hand with time? Do the business ideas
satisfy the current market demands? Have we considered the possibili-
ties of the potential producer and collaboration? Are our products
relevant to the buyer of today? Do we have strategic and future
thinking? Are we stuck in one spot or are we Llooking back? Seminar
with Martin Foesleitner. Patriotic, creative, intensive, inspiring and
with a smile. In business — working on particular souvenir ideas,

collecting data, drawing up business plans, creating work groups.

Idea development

Getting to know the souvenir ideas of the students of RDAS Leather
design programme. Latvian animals are still in the toy sketches. Stories
about animals - fox and rabbit... There is 8 question - is bear an animal
characteristic to Latvia oris it only mentioned in epos? However, a
collection of animals can't do it without a bear, right?! Fish and other
animals are also a good fit in the company.Students of RDAS Ceramic
design programme in action. A tiny little seed has been enlarged a hun-
dred times to create a form for vases and candle holders. It is a surprise

to us of what a rich form can a tiny seed have!




Aija Tuna, Latvijas valsts simtgades biroja Izglitibas un jaunieSu projekta

vaditaja / head of the Education and Youth project of the Centennial

Anniversary Office of Latvia:

""RaPaPro” projekts “N0 - LIDZ" tiek istenots laika, kad uzsakam celu uz
Latvijas valsts simtgadi, lai pievienotu ipaso Latvijas makslas skolu
devumu. Padaritais liecing, ka tad, kad satiekas jaunibas atvértiba un
paaudzZu pieredze, kad skolotdjs ir tik vieds, ka atlaujas paiet mala un
mudinat darit t3, ka vél nav darits, kad domas par Latviju atspogulo ne
vien formalas zindSanas, bet arl personiskas izjotas, var tapt skaistas,
dzili jégpilnas un art noderigas lietas. Radosi, musdienigi un iedvesmojosi
dalibnieki radijusi lieliskas idejas, ka izstastit Latvijas stastu ar valsts

simtgadei veltitu suveniru starpniecibu. Turklat Sie suveniri ir tadi, par

kuriem var ne vien priecaties, bet arT lietot. Jacer, ka izdosies atrast veidu,

ka idejam partapt vajadzigos produktos. Tur jau esot tas radoSums —
kur sastopas skaistums, funkcionalitate un ilgtspéja. JaunieSu darbos.

Sadarbiba. MUsu visu Latvija."”

“The project “FROM - TO" was carried out at the time when we began
our path towards the 100th anniversary of Latvia and was made with
3 purpose to add the contributions of Latvian art schools to it. UWhat
we have achieved shows that beautiful, meaningful and useful things
can be created when youth meets experience of previous generations,
when the teacher is smart enough to step aside and encourage you

to do things in way never done before, when thoughts about Latvia
are reflected not only in formal knowledge but in personal feelings.
Creative, young and inspiring people have created great ideas of how
to tell the story of Latvia with the help of souvenirs that are dedicated
to the100th anniversary of our country. Nonetheless, these souvenirs
are not only beautiful, but practical as well. We hope to find ways of
transforming ideas into useful products. Creativity is where beauty,
function and sustainability come together in the work of the youth, in

cooperation, in our Latvia.”

Ilona Solanika, PITITIS skolotaja / teacher in PMAS:

"Ta ir fantastiska iespéja bérniem no makslas skolam sadarboties ar
nakama limena izglitibas iestadi, iepazistot kopéjo kontekstu, iegistot
jaunu skatijumu, veicinot izpratni par izveléto profesiju. T3 ir iespéja
redzet, ka tos pasus uzdevumus veic vidusskola. Tikpat vertigi ir dalities
kopiga pieredze ar BA Uznémejdarbibas koledzas studentiem. ST komu-
nikacija ir svariga, ta biezi vien iztrokst makslinieku ikdienas procesa.
Tikai sadarbojoties vairakam sféram, var panakt izcilu galarezultatu -
izveidot jaunu, aspratigu un uzrundjosu Latvijas suveniru.

Un vél viens ieguvums — Sis projekts lieliski iederas darba ar nelatvieSu
skolniekiem, jo téma “Latvijas daba” apvieno, liek meklét vienu, kopigu
identitati un patiesi veicina cittautiesu integraciju.”

“Itis a fantastic opportunity for the children of art schools to work
together with a next level educational institution. They can learn about
their common context, gain new perspective and deeper understanding
about their chosen profession. It is an opportunity to see how the same
tasks are managed in a secondary school. It is also important to share
the experience of working with students from Business College. It is
an essential communication that often disappears in the daily life of an
artist. Excellent result is only possible if many fields work together.
Only then can we make a new, clever and attractive souvenir. Another
advantage is working with non-Latvian students. The subject of the
nature of Latvia is the one that unifies and encourages us to seek and
find a common identity. It really facilitates the integration process of
and for foreigners.”

Anita Liberte-Lasmane, RCDP skolotaja / teacherin RCESAA:

"RaPaPro” projekts Rigas Centra dailamatniecibas pamatskolai dod
motivaciju radoSu darbu tapSanai. Skolas audzékni saredz iespéju realizét
savu ieceri no idejas L1dz gala produktam. Praktisks ieskats karjeras
izglitiba. lespéjas komunicet ar nakama izglitibas posma vidi un macibu
iespéjam. Sadarbibas pieredze starp nozarém: makslinieks — menedzeris —

izpilditajs — gala produkta realizétajs.”

“This project gives motivation for Riga Centre Elementary School for
Applied Arts to create new work. Students can see the opportunity to
make their ideas come true in the form of the final product.

Itis a practical insight into the career education and an opportunity to
communicate to the environment and possibilities of next Llevel
education. Cooperation experience between different fields: artist -

manager — performer — producer of the final product.”

Ilizane Grinberga, PIKC RDMV Adas izstradajumu dizaina izglitibas
programmas vaditaja / head of the RDAS Leather Design programme:
"Programmas jaunieSi ir priecigi, ka, pateicoties "RaPaPro”, bija iespéjams
stradat pie kopigas témas un ielukoties gan radniecigu skolu, gan citu
nozaru domu gajiena. Mes atklajamies katrs sava savdabiba un macamies

ieklausities viens otra.”

“Students are happy that, thanks to the project, they had the oppor-
tunity to work on a common subject and have an insight into the work
of other schools, as well as the professional industry. We can present

ourselves each in our unique way and learn to listen to each other.”

Inese Pétersone, projekta vaditajs, PIKC RDMV Keramikas izstradajumu
dizaina izglitibas programmas vaditaja / project manager, head of the
RDAS Ceramic Design programme:

"Divi veiksmigi aspekti $i gada projektd — makslas skolu daliba, kas veici-
na izpratni par izglitibas péctecibu, un Latvijas valsts simtgades biroja
iesaistiSanas projekta. Paldies Rijai TUnai, vinas klatbutne $o projektu
padarija nozimigaku un katra darbu atbildigaku!”

“There are two successful aspects in the current project. First - the
participation of art schools that create an understanding of the suc-
cession of education and second - the involvement of the Centennial
Anniversary Office of Latvia in the project activities. | also want to

thanks Rija TOna! Her presence made this project more significant and

each work — more responsible.”

Andrejs Lazdin§, BAUK uznémejdarbibas, marketinga skolotajs /
business and marketing teacher in SBFBC:

"Koledzas studentiem un audzékniem ta ir milziga pieredze — piedalities
projekta, kur kopa savijas teorija, prakse, dazadu skolu, audzeknu un
studentu domas un darbi. Seit sadarbojas ari pasniedzéji, kas parstav
dazadas zind$anu jomas. Rodas pieredze un tiek gitas daudzas atzinas.
Es Seit ieraugu sava darba auglus, ari tos, kas nav Tsti izdevusies.
Audzekni un studenti saprot, ka no idejas lidz produktam ejams grots cels,

ir vajadziga pacietiba un ka bez zind$anam neko nevar izdarit.”

"It is a huge experience for college students to participate in a project
where theory, practice, thoughts and works of different students and
schools all come together. Teachers of various fields are also collabo-
rating on this project. It all gives new experience and ideas. Here | can
see both the fruit and failure of my work. Students understand that it is

hard work from an idea to a final product and that it demands patience

and knowledge.”

Daina Zvanitaja, RDMV Formas dizaina izglitibas programms, skolotaja /
head of the RDAS Form Design programme::

"Projekta nosaukums raksturo ari to, kas ir labakais $aja projekta.

No $aubam Lidz idejai. No nevaré$anas lidz priekam. No atseviska lidz

kopigajam. No fantazijas lidz piepildijumam. No idejas Lidz produktam.”
“The name of the project describes what the best thing about this
project is. From doubt to idea. From inability to joy. From individual to

common. From fantasy to fulfilment. From idea to product.”
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Vase forms adopted from Ansis Cirulis have transformed into porcelain
lamps with gorgeous handles and decorative patterns. Serious gift on
a serious anniversary. Students of RDAS Form design programme have
created chocolate candy forms that are inspired by Boriss Bérzing'
images of broad torsos, stork nest, bee in a rose garden, different
mushrooms and other things. Ideas are truly amazing! Here you can
see silicon candy forms. They will be filled with chocolate by the cafe
“Riga Black Magic" that also owns the inventor, alchemist and
pharmacist Abraham Kunce's famous Riga Black Balsam recipe.

3rd year students of RDAS Metal design programme are presenting
their classical souveniridea - fridge magnets. Who would have thought
that this usual thing can be presented in such an interesting and clever
way?! The idea is based on our everyday habits and wishes.

Seven students - seven different and innovative ideas: magnet with a
magnifying glass for reading the product contents, magnet with an eye
as anironic reminder of our snack habits, magnet-reflector that
scatters sun reflections around the kitchen, magnetic daisy for
questioning whether to eat or not to eat, musical magnet that helps our
diet and rings every time we open the fridge at night, magnet-cone with
a nice smell that works as a small night lamp.

Students of PMAS offer a graphic design that can be adapted to many
things, for example, on the iPhone, T-shirts and mugs, as well as bag
design. Oak or clover leaves, meadow flowers are all combined in a

colourful mix orin elegant black and white graphics.

Students of RCESARA are confident in their ideas of creating hair
accessories from metal, amber and other materials, ceramic plates and
trays with popular patterns or gifts in various textile techniques.

Itis not always that serious. Creating ideas for candy advertising.
Students of RDAS Advertising design programme are always there
—inseminars, work process, presentations. They film, take photos,

research, overlook, choose, create and sort to make clear and confident
stories about Latvia. The story created by Advertising design students
is brief and clear. The graphic identity and the arrangement of the final
exhibition of the project “FROM —TO" is their contribution.

Producer involvement

We have a prototype of a souvenir, idea for a business plan, market
data. What does the potential producer has to say about it? Can we gain
his/herinterest? The producer is analysing the offer from their position.

Marketing, advertising

Students of SBFBC are working on the analysis of consumer conduct
and opportunity, collecting market data to see product possibilities on
the market and on the potential of industrial production. It is essential
to have an exchange of thoughts and experiences between members of
design and business worlds. Meeting of the work groups of students

from SBFBC and RDAS Ceramic and Leather design programmes.

Marketing and advertising is a process where we get to know the needs
and desires of the consumers and can offer products that satisfy them,
tell the story and convince them. It is a bridge between the design
product and buyer’s desire. We are trying to build this bridge by
offering our product in the best possible way.

Seller

Is the overall result - the idea, amount, cost, price, delivery and other
factors —acceptable to the seller? Are we going to see these souvenirs
in the shop orjustin the small markets? What do the big sellers of

design products think of us?

Consumer
Can the result interest the consumer? Questionnaires and results.
We bear them in mind and remember for the future.
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Projekta iecere, koncepts, galvenas idejas / problémas izklasts
Marta sakuma Rigas Doma kora skolas (RDKS) un Jana Rozentala
Makslas skolas (JRMS) mierigas dzives satricinaja aziotdza medijos
un sabiedriba par gaidamo apvieno$anu Nacionalajd Makslu vidusskola
(NMV). Tika sanemti daudzu satrauktu cilvéku zvani par to, kas notiek.
Projekts ir Labs lidzeklis paradit, pirmkart, sev pasiem, otrkart,
vecakiem, absolventiem un plasakai sabiedribai, ka skolu apvieno$ana

nav nekads bubulis un ka més varam daudz vairdk ieqUt, neka zaudét.

Metode

Skietami vienkar$s uzdevums - sadalities komandas un izveidot
filminas, bet tam nepiecie$ams kads no malas, kas pasaka, k3, ar ko
sakt, par ko runat u.tml. « Uzrunajam rezisoru Juri Joneli, kam uzreiz
iepatikds ideja un iespéja stradat kopa ar divam rado$am skolam.

« Jau aprili abu skolu jaunie$i satikas ar rezisoru seminara, Lai vieno-
tos, kas ir tas témas un veértibas, par ko vienlidz Labi varétu izteikties
divu atSkirigu makslas pasaulu jauniesi. « Kopsaucéjs — dabas dziesma.
VienojuSies par $o tému, parstavji no abam skoldm devas uz vasaras
nometni - praksi Ermanu muiza. « Pirmais vakars, pirmais foto
socialajiem medijiem. Acts vél nedrosiba par to, kas tad mos isti sagaida
$2jd nedela. « Spécigakais impulss rado$a darba uzsaks§anai bija divu
stundu (apméram 3 km gara) pastaiga basam kajam un aizsietdm acim
pa Ermanu muiZas pagalmu, plavam, Laukiem, gravjiem, krimiem un
upiti nometnes pirmaja diena. Liedzot sev galveno manu - redzi -,
aktivak sak darboties paréjas, kas sniedz iespéju tikt tuvak dabai un
sev. « Turpindjuma rado$as darbnicas dalibnieces noklausijas

ievadlekcijas pie visiem pedagogiem - rezisora Jura Jonels,

Project, Concept, Summary of the Main Idea / Problem

In the beginning of March the peaceful Lives of both Riga Cathedral
Choir School (RCCS) and Janis Rozentals Riga Art High School (JRRAS]
were shaken up by the news in the media and society that they are
going to be merged into the National School of Arts (NSA).

Many were confused as to what is happening. The project is 8 good way
of showing ourselves, as well as the parents, graduates and the

society that merging both schools is nothing bad and that is can have

more pros than cons.

komponista Uga Praulina un animacijas pedagoga Dzintara Krimins,
sanemot “rado$o poti “darba uzsakSanai. « Nakamais solis — radit
filmas stastu. Sakuma individuali, bet péc savu ideju prezenté$anas
rezisoram un paréjam dalibniecém —jau komandas pa divam. Norisina-
jas pakapenisks darbs pie sizeta izstrades, vizualo lidzeklu un tehnikas
izvéles, ziméSanas, fotografésanas, filmésanas, montéSanas, muzikalo
ideju radisanas un piefikséSanas, ka ari atbilstoSu mozikas instrumentu
izvéles. « Katras dienas beigas notika padaritad darba izvertéjums un
nakamas dienas mérku un uzdevumu nosprau$ana. Idejas un pdrdomas
tika prezentétas visiem nometnes dalibniekiem, veicinot diskusijas un
mudinot uzklausit ieteikumus no citiem. « Nedélas Laika pec intensiva

un mazliet nogurdino$a, bet loti rado$a darba, tapa piecas briniskigas

filminas dazadas tehnikas ar filmu veidotaju pasu raditu muzikalo
noforméjumu (kas turklat ar skanu rezisora Valda Avotina palidzibu tika
ierakstits turpat, Ermanu muiza. Video attéls kopa ar dabas impulsiem
kalpoja ka galvenais muzikala pavadijuma iedvesmas avots. Mizikas
(tapat k3 video) radiSana iesaistijas abu skolu parstaves — ta bija
skaista divu makslas jomu sinergija.

Apalais galds muizas
zalé bija musu centrala
pulcesanas vieta lekcijas,
eédienreizes, vakarésanas,
bet visvairdk — radosaja
procesa. Tris komandas,
kas katra iegrimusi sava
uzdevum3, bet kopabdsa-
nalaujiedvesmoties

un atbalstit.

« ROtas un Annas filminas varoni tiek ziméti, griezti un krasoti lidz pat
vélai naktij. Priek8a vél gar§ stop-maotion video veido$anas posms.

« Pirma pirmizrade notika Ermanu muiza 13. augusta, péc koncerta
vietéjai publikai, kaiminiem, vecakiem.

« Otra pirmizrade tika rikota jau plasakai publikai Rigd, JRMS,

22. septembri pasakuma “Muizas stasti”. Izdevas loti jauks un sirsnigs

atminu vakars ar dalibnieku stastiem,

saj0tam, filminu radisanu, mieloSanos ar
pasceptiem gardumiem un vasaras

nometnes 1paso atklajumu —ingvera

22. septembn

dzerienu! Pasakuma neoficidlaja dala jau- ol 18: 00

nieSiem bija iespéja pieteikties dalibai

13 rado$ajas darbnicas.
« Projekts turpindjas rudens macibu semestri: mozikas skolas jaunieSiem
radodas darbnicas notika makslas vidusskold, savukart makslas
vidusskolas jaunieSiem — mizikas skola. T3 bija iespéja apgut kaut ko
jaunu un izkdpt no sava ierasta ramisa. Parkapjot robezu "meés-vini” -
apmekléjot nodarbibas otrd skold —jauniesi spéra pirmo soli realas
apvieno$anas virziena. Tas bija stimuls iepazities, pienemt un akceptet,
ka tagad skolas darbojas zem viena nosaukuma. JaunieSi apmekléja

solo, ansambla, kora, gitaras, Cells, un klavieru spéles, dZeza dejas,

animacijas, Photaoshop, sietspiedes, fotografijas, maketésanas,

ka arT glezno$anas nodarbibas.

MUIZAS STASTI

A {

Nacionalas Makslu v1dusskoh§;.h,
!ana Rozent‘ala Makslas skola




Rezultati

Piecu RDKS un piecu JRMS audzeknu pirmas sadarbibas (vasaras
prakses) Laika tapusas piecas isfilmas:

« "Kappurr" — Teréze Rozenblate un Katrina Paula Felsberga
(video + stop-motion animacija) https://vimeo.com/188209788
« “lek§a" — Vendija Rozenblate un Elina Skrapce

(video + animacija) https://vimeo.com/188210378

« "Makonisi"- Elvira Avota un Estere Liga Burve

(video) https://vimeo.com/189692590

 “Acu mirkli” - Laura 0zolina un Mara Vidina

(video) https://vimeo.com/189753918

» “Ko splausi - to sési"— Anna Ziemele un Rita Olek$a

(stop-maotion animacija) https://vimeo.com/188209260.

Sakotnéja ideja bija veidot multimedialu
uzvedumu - koncertu, kurd abu skolu
jaunie$i dalitos ar savam prasmém —
roziSi (JRMS jauniesi) muzicétu, bet
domskoalnieki (RDKS jaunie$i) ropétos par
pasakuma audiovizualo pusi.

Tomer nolémam ieceri sadalit, galamérkim

tuvoties pakapeniskak, mazakiem soliem.

Péc rudens rado$ajam darbnicam ir skaidrs, ka ideju par multimedialo
uzvedumu spésim realizét, un pasdkumu esam iecergjusi sarikot

2017. gada vasaras sakuma. Galveno akcentu gan Liksim nevis uz
maini§anos ar prasmem, bet uz kopéju sadarbibu un kvalitativu rezultatu.
Meklésim jaunas un neparastas formas un saturu, lai raditu unikalu

kultiras pasakumu ne tikai skolu, bet ari Rigas un Latvijas méroga.

Secinajumi

Sakot veidot sadarbibu un draudzibu personiska liment — abu skolu
skoléniem un pedagogiem sapazistoties sava starpa, ejot vienam pie
otra, iepazistot otru makslas pasauli —, sapratam, ka spéjam stradat
kopd, turklat kopad varam izdarit vairdk un labak neka katrs individuali.
Ipasi augliga sadarbiba izdodas, ja pratu nenomoka ropes par ikdienas
rutinu un pienadkumiem. T3 tas ir, pieméram, vasaras vidJ, skaistd un

iedvesmojo$a vide, prom no pilsétas un majam, prakses ietvaros.

Veiksmigi izdevies realizét rado$a inkubatora-laboratorijas ideju.

To aizsakam vasaras nometné, un turpindjam ari Rigad rudens macibu
semestra ietvaros. Inkubators-laboratorija, pirmkart, nodrosina
vides mainu, otrkart, sinergiju starp abu skolu un makslas jomu
audzekniem un pedagogiem. Kopigs uzdevums, at8kirigas pieejas,

un lielisks gala rezultats!




Elvira Avota, RDKS / RCCS:

"Es 80 sadarbibu uzskatu par loti produktivu. Visi kopejie projekti ir
radijusi daudz prieka un iedvesmas. Ermanu muizas projekts vispar

bija magisks! Tadu gaisotni radit, manuprat, var tikai abas skolas kopa.
Viens otru papildinam un radam dzivi no cita skatpunkta. Kontakti, kas
mums ir radusies, ir uz visu mo0Zu, un idejas, kas mums top, kopa esot, ir
daudzpusigas un jaudigas.”

"I think this collaboration was very productive. ALL of the projects we did
together have created much joy and inspiration. The project at Ermani
Manor was magical! It is an atmosphere that can be created only by both
schools together. We supplement each other and show life from different
points of view. We have made contacts for life and the ideas we have

developed together are diverse and powerful.”

Elvira Bekere, JRMS / JRRAS:

“TeikSu godigi, sskuma man 8T doma par skolu apvieno$anos nepatika,

jo biju ieaugusi rozisu ,s0na", kur bija jauki, silti un drosi. Bet skolu
apvieno$anas ir tik kolosala! Jo ta man devusi tik daudz iespéjas macities
jaunas lietas. Pieméram, tagad es spéléju gitaru, kas ir bijis viens no
maniem sapniem.”

“To be honest, at first | did not like the idea of merging both schools,
because | was used to my school environment where | felt nice and safe.
But the collaboration of both schools is amazing! It has given me the
opportunity to learn a Lot of new things. For example, | am now playing

guitar, which has been one of my dreams.”

Luize Kalnina, RDKS / RCCS:

"Piedalos radosaja darbnica — glezno$anas nodarbibas, kuras patie$am
raisa veselu emociju virkni, sakot ar apmulsumu, Lidz kartigai smieklu
lekmei. Loti patik un priecajos par §8du iespéju, kopuma super! "

"I participate in the painting classes of the creative workshop that can
really stir up many different emotions from embarrassment to hysteric

laughter. | really enjoy this and am happy for this opportunity.”

Ance Vilnite, JRMS / JRRAS:

“Man viss loti, loti patik. Pirmaja kursd bedajos, ka musu skolai nav kors,
tapec mosu mazais “Rozu koris" ir visfor§aka davana, ko skola Sogad
varéja mums uzdavinat. Otrdienas péc dzieddSanas ir daudz labakas
neka pirms. Un tik mili, ka kopa ar skolasbiedriem. Tas bitu briniskigi,

ja koris turpinatos.”

“I really, really like everything. In my first school year | was sad that our
school does not have a choir, so our tiny “Rose Choir” is the best gift our
school could give us this year. Tuesdays after singing are much better
now. And it is great to do it together with my school mates. It would be

wonderful if the choir would continue to exist.”

Marta Lapekina, JRIMS / JRRAS:

Sis projekts ir ka milzigs pluss ne tikai skolam, bet, galvenokart,
cilvekiem, kas taja iesaistas. legitas emocijas un jaunas zindsanas dod
milzigu pozitivas energijas bagazu. Dazkart aiz noguruma patie$am nav
velesanas iet uz nodarbibam, tacu, kad esmu tomér sanémusies un jau
dodos talak péc dZeza dejam, smaids un gandarijums ir par to, ka -

J3, es tomeér aizgdju.”

"This project is a8 huge advantage not only to the schools, but mainly to all
the people involved. New emotions and knowledge give me heaps of
positive energy. Sometimes | am so tired that | don’t want to go to
classes, however, when | come out after jazz dance, | have a smile on my

face and am happy that | did go to the class.”

Anna Ziemele, JRMS / JRRAS:

"Pirms semestra sdkuma un nometnes ALOksné biju diezgan lield
neizpratné par to, kas bos un ka bos, tacu tagad ir groti pat iedomaties
nedélu bez kora, gitaras, solo un vél visa paréja, kas nu kuram ir.

Patiesi Z&l, ka Sis projekts ir tik Tsu laicinu, jo ikviena actinas var redzet
prieku un degsmi apgut jaunas un nebijusas lietas, ka arl kaut bridi
izrauties no otdm un terpentina smarzas.

P.S. Visi skolotaji ir vienkarsi kolosali!”

“Before the semester and the camp in ALUksne, | wasn't sure as to how it
will all work out, but now it is hard to imagine a week without our chair,
guitar, solo and all the rest. It is a pity that this project only exists for
such a short period of time, because you can see the joy and passion of
learning new things in everyone's eyes. It is also nice to have a little
break from paint brushes and the smell of turpentine.

P.S. ALl the teachers are amazing!”

Juris Jonelis, rezisors / director:

"Nospiest "like" sevi pa istam, bez maskas — tas ir lidzigi ka veltit laiku
tam, kas tevi uztrauc $aja dzives posma, un dalities ar tdm veértibam, kas
ir vistuvakas. Sibija iespéja pietuvaties tiem, kuru rokas ir mosu nakotne.
Sadi projekti dod iespéju uzladét radosas baterijas un ticibu, ka nakotne ir
dro$as rokas — ar nosacijumu, ja jauniesi bos pasi.”

“To press a real ‘like" within yourself, for free is like devoting your time
to something that worries you at this point in your life and sharing the
values that you hold dear. This was an opportunity to get closer to the
people who will create our future. Projects like this give me the
opportunity to charge my batteries and make me believe that the

future is in safe hands, with the condition that the youth remain

true to themselves.”

Kristine Freiberga, projekta vaditajs / project manager:

“Nometné piedzivotais joprojam turpina sparnot un iedvesmot ikdienas
darbos. T3 bija iespéja piebremzet laiku, dzivot un baudit [Endk, domat un
ari sarunaties ropigak — iedzilinoties, ne tikai garamskrienot. Komunikacija
citos limenos — man Skiet, ka ta bija loti vajadziga, uzsakot darbu jaunaja
skola. Ticu, ja kaut vienam audzeknim Sis projekts radijis prieku, impulsus
rado$ajam darbam, jaunas draudzibas un sadarbibas nakotné, tad mans un
projekta merkis ir izpildits.”

"Experience at the camp is still inspiring me in everyday works. It was an
opportunity to slow down the time, live and enjoy slower, think and talk
more carefully and profoundly. Communication on other levels, which,

| think, was necessary before starting work at the new school. | believe
that if the project has given joy and an impulse for creative work, new
friendships and collaborations in the future to at least one student,

my goal, as well as the goal of the project is fully accomplished.”




Method

It might seem as a simple task — split into teams and make short films,
however, it requires someaone from the outside, who could guide us,
tell us what and how to do etc.

« We addressed director Juris Jonelis, who was instantly excited sbout
the idea of working with two creative schools.

« Students of both schools met up with the director in April to discuss
the main topics and values that could be equally well addressed by
students coming from two different art worlds.

« Common ground — nature's song. After finding this topic,

members from both schools went off to a summer camp — internship
at the Ermani Manor.

« The biggest impulse for starting the creative work was a two hour
(around 3 km) walk, barefoot and blindfolded, around the Ermani Manor
yard, meadows, fields, bushes and river on the first day of the camp.
Other senses become more active when the main one - vision -

is taken away, thus giving you a chance to get closer to nature,

as well as yourself.

« After this, the creative workshop participants were given lectures by
their teachers (P 04) - director Juris Jonelis, composer Ugis Prauling
and teacher of animation Dzintars Kromin§, which gave them the first
creative boost for their own work.

« Next step — creating a story for the film. First individually,

but after presenting their ideas to the director and other participants
they teamed up in pairs. There was a gradual work on script writing,
selecting visual tools and technique, drawing, photography,

filming, editing, developing musical ideas and picking

the appropriate musical instruments.

« At the end of each day everyone evaluated the day's work and

set out goals and tasks for the next day. Ideas and thoughts were
presented to all the participants, which opened space for discussions
and encouraged suggestions to each other.

 After a week of intensive, tiring and creative work, five wonderful

short films were made in various techniques and with 8 musical score

that was created by the participants themselves and recorded at
Ermani Manor with the help of sound engineer Valdis Avotins.

« First premiere took place on August 13th at Ermani Manor after 8
concert for the locals, neighbours and parents.

« Second premiere was organised for a wider audience on September
22nd at JRRAS in Riga at the event “Manor Stories”. It was a very
Llovely evening with participants sharing their stories and memaories,
film showing, homemade treats and the special discovery of the
summer camp — ginger beverage. During the unofficial part of the event
students had the opportunity to sign up for 13 creative workshops.

« The project continued during the autumn school semester at the art
school for the music school students and at the music school for the art
school students. It was a chance for them to learn something new and
step out of their everyday routine. By crossing the border “us-them”

and attending classes at the other school, students took the first step

towards a real cooperation. It was a motivation for them to accept and
get to know each other. That led to both schools now operating under
one name. Students attended classes in solo, group and choir singing,
guitar, cello, piano, jazz dance, animation, Photoshop, silk-screen

printing, photography, modelling and painting.

Results

Five different short films were created during the first collaboration
(summer internship) of five RCCS and five JRRAS students:
"Kappurr” — Teréze Rozenblate and Katrina Paula Felsberga

[video + stop-motion animation) https://vimeo.com/188209788,
,lek§a/Inside” — Vendija Rozenblate and Elina Skrapce

[video + animation) https://vimeo.com/188210378,
.Makonisi/Little Clouds" — Elvira Avota and Estere Liga Burve
(video) https://vimeo.com/189692590,

“Acumirkli/In the Blink of an Eye” — Laura Ozalina and Mara Vidina
(video) https://vimeo.com/189753918,

"Ko splausi - to sési/You Reap What you Sow" - Anna Ziemele and
Rota OlekSa (stop-motion animation) https://vimeo.com/188209260

The initial idea of the project was to create a multimedia
performance-concert, where students of both schools would
demonstrate their skills — artists from JRRAS would play music and
musicians from RCCS would take care of the audiovisual side.
However, we decided to divide it all into smaller steps and approach

the goal gradually.

After the creative workshops in autumn it is clear that we will be able
to create the multimedia performance and have set out to do that in the
beginning of summer 2017. The main emphasis will not be on changing
roles, however, but rather on a collaborative work with a quality
outcome. We will look for new forms and content to create a unique

cultural event within both schools, as well as in Riga and Latvia.

Conclusions

By creating personal collaborations and friendship, getting to know
each other, visiting each other and getting to know the other art world,
we have realised that we can work together and achieve more together,
rather than working individually. The collaboration can be especially
successful when your mind is not occupied with daily tasks, which can
work really well during 8 workshop in an inspiring location in summer

when you are away from the city and your home.

We have successfully developed the idea of a creative laboratory. We
began working on that at the summer camp and continued in Riga during
the autumn semester. Firstly, this laboratory setting ensures a change
in environment and, secondly, a synergy between student and teachers
of both schools and both art worlds. Common task and different

approaches lead to a truly great outcome.
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Projekta iecere, koncepts, galvenas idejas/problémas izklasts
Alfreéda Kalnina Césu Mazikas vidusskolas (AKCMV) audzekni
sadarbiba ar filmu studiju "ELm Media" / Ruckas makslas rezidentu
centru un padvaldibas agentdru “Césu Kultiras un tdrisma centrs”
radija isfilmu "Viena diena pils parka”. Kapéc tiesi Césu pils parks?
Jo tas ir pilsétas un Latvijas lepnums, sava veida vizitkarte ar vairak
nekad 200 gadu senu vésturi. Pils parku ar diki 1812. gada saka veidot
9rafa Karla Eberharda fon Ziversa déls Karls Gustavs.

Parks organiski ieklavies véstures objektu — Riekstu kalna un Livonijas
ordena pils — nocietindjumu sistémas teritorija un kluvis ne tikai par
arvalstu toristu iecienttu apskates objektu, bet galvenokart -

par Latvijas iedzivotaju atpOtas un daudzveidigu kultGras noriSu vietu.
Radot filmu par Césu pils parku, AKCMV audzékni iepazinas ar
producents, video operatora, skanu operatora un rezisora profesijam.
Izveidojot filmu, tika Tstenota arf KultGras un tirisma centra ideja —
radit audiovizualu materidlu par ievérojamo objektu, atklajot to no
jaunas paaudzes radoso cilveku (topo$o moziku) skata punkta.

Nemot vera, ka pils parka komplekss ir kultdras piemineklis, 1sfilma

tika demonstréta KultGrvésturiskd mantojuma diena.

T3 kd AKCMV audzekni lielakoties ir no citiem Latvijas novadiem,

tad daudziem no viniem filmas veido$ana bija neparasta un aizraujosa
iespéja tuvak iepazit vienu no vestures stastiem un kultiras norisém
bagatas pilsétas simboliem — pils parku. Tas bagatinaja vinu skolas

gadu pieredzi Césis.

Students of ALfréds Kalnin§ Césis Music School (AKCMS),

in collaboration with the film studio “Elm Media" / Rucka Artists
Residency and municipality agency “Césis Culture and Tourism Centre”,
created a short film “A Day in the Castle Park”. Why Césis Castle Park?
Because it is the pride of both Césis and Latvia with a history dating
back to more than 200 years. The construction of the castle park and
its pond began in 1812 and was initiated by Karl Gustav - the son of

count Karl Eberhard von Sievers.

The park is located within the territory of the historic object
fortification system — Riekstu Hill and the Livonian Order castle.
Mot only has it become a popular tourist destination, but it mainly
serves the people of Latvia as a beautiful place to relax and enjoy

a variety of different cultural events. Woarking on the film gave the
students of AKCMS an opportunity to learn more about the professions
of a producer, a cameraman and a director. The film also helped
implement one of the ideas of the Culture and Tourism Centre -

to create an audiovisual material about the remarkable object from
the perspective of young and creative people (aspiring musicians).
Since the park is marked as a cultural monument, the short film was

premiered on the day of cultural history heritage.

Most of the students at AKCMS come from other regions of Latvia, so
for them the process of creating this film was an unusual and exciting
opportunity to get to know one of the city symbols - the castle park —
that bears rich history of cultural events and different stories.

It enriched their experience of studying in Césis.

Metode

Lai iepazitu parku, audzekniizzindja ta vesturi: ka purvaind zemiene
tika parveidota par romantiska stila ainavu parku ar maksligu diki un
salu vid0, kada bija sdkotnéja koku un stadijumu veido$anas sistéma un

kadas bijusas teritorijas funkcijas dazados laikos.

No 2016. gada 27. jinija lidz 2. jolijam Ruckas makslas rezidenéu
centrd jaunieSi radoSi un intensivi stradaja pie isfilmas tapsanas.

Pirms praktisko darbu uzsakSanas, macoties audiovizualas, véstures
un dabaszinatnu jomas profesionalu — levas Gobas, Ilzes Maras
Janelis, Maijas Grandanes, Andra Klepera un Kaspara Gobas — vadib3,
jaunie$i guva ieskatu un pirmas iemanas kino veido$ana. Vini stasts, ka
ievadlekcijas viss Skitis loti vienkarsi: nedélas laika iespéjams nofilmét
visu materialu teicama izpildijuma. TaCu, kad tika uzsakta filméSans,
audzekni saprata, cik grots un sarezgits ir darbs ar specialo tehniku.

Nometnes laikd levas un Kaspara Gobas vadiba jaunieSiem tika

sadalitas lomas filmé§anas laukuma. Rezisora pienakumus uzticéja
Anetei Zaklinai Busai, producenta — Annijai Krivjonokai, skanu
operatoru funkcijas — Audrim Balodim, Emilam Allenam,

Janim Fridenfeldam. Aerokadru filméSanas komandas sastava darbojas
Jana Krastina un Lasma Ludviga, savukart filméSanu delegéja

Kristinei Rullei, Juditei Zigurei un Edgaram Jonaitim.

Nedélas laika tapa gan filmas scenarijs, gan kadréjumu plans, gan ari
tika uzfilméts un samontéts video. Audzékni ieguva jaunu pieredzi kino
joma, pavadot laiku kopa ar jomas profesionaliem un gdstot zind$anas

par skanas un video montazas procesu.




Ar filmas starpniecibu jaunie$i velejas atklat jaunas iespéjas,

kas rodamas pils parka, un paradit, ka tas izmantojamas, pieméram,
parvietojoties ar velosipedu, sportojot, pastaigajoties ar suni vai
muzicéjot sev un citiem par prieku. Audzekni filmas vajadzibam radija
ari moziku. Pieméram, isfilma redzams Janis Fridenfelds, kas lapené
spéle gitaru. DiemZzél epizode, kura vijolnieks Audris Balodis muzicé

Riekstu kalna, filma netika ieklauts, jo neiederéjas kopaina.

Rezultats

Filmas prezentacijs notika 2016. gada 10. septembri,

Kultorvesturiskd mantojuma diend, un sanéma Labas atsauksmes gan
no projektd iesaistitajiem cilvékiem, gan citiem interesentiem.
Prezentacijas Laika piecdesmit cilvéku lielo auditoriju audzekni
iepazistinajas ar iegdto pieredzi, stastot par filmas veido$anas gaitu.
Sobrid filma ir publiski pieejama interneta vietné “Vimeo.com":
https://vimeo.com/178307183, kur ikviens interesents to var noskatities.
Tapat ari filma priecé Tdrisma informacijas centra apmeklétajus, kuriem
ta periodiski tiek demonstréta apmekletaju zale.

leguvumi / secindjumi

Projekta rezultatd AKCMV audzekni ieguva jaunas zind$anas

un prasmes, savukart Ruckas makslas rezidencu centrs —
potencialus jaunos skanas specialistus nakotne un Césu Kultiras
un tdrisma centrs —jaunu torisma marketinga video, ko izmantot

sava turpmakaja darbiba.

Isfilmas tap$anas laika audzekni saprata, ka ne vienmer viss
uznem$anas procesa norit gludi. K& pieméru var minét problémas
ar dronu. Kad aparats planéja par diki, tas nejausi iepinds zaras un
iekrita odeni. Tapat problematiski bija ari celties loti agri,

lai "nokertu” skaistu skatu klusuma.

Audzekni uzskata, ka pieredze, kas gita skanas un video montazas
proces, noteikti noderés turpmak, ja bis nepiecieSamiba vai vélme

darboties ar filmésanas un skanu ierakstisanas tehniku.

Lielaka dala projekta iesaistito audzeknu, ka ari skolasbiedru atzist,
ka labprat piedalitos lidziga projekta, ja bitu §3da iespéja.

Jau Tsfilmas prezentacijas laika radas idejas par skolas reklamas

videoklipa uznems$anu.

Audris Balodis, AKC(TIV / AKCMS:

"Projekts mums deva loti lielu komandas darba pieredzi un iespeju
ielUkoties filmas veido$anas pasaulé.”

“This project gave us a big experience working in a team and an

opportunity to get a glimpse of the film making world.”

Anete Zaklina Busa, AKCMV / AKCMS:

“Bija loti gruti iesakt filméSanas procesu, jo neko tadu lidz §im nebijam
dartjusi. Tas, ka esam topoSie moziki, loti palidzéja izprast, ka veidot
kompoziciju filmai. Sis projekts deva ar iespéju aplukat Césu pils parku
caur kameras objektivu. Protams, nespéjam iztikt ari bez nesaskanam, jo
atskiras viedokli, bet tas iemacija darboties komanda un ieklausities citos,
kas ir nepiecieSams arl mizika."

"It was very hard to begin the filming process, because we hadn't done
anything like this before. The fact that we are emerging musicians helped
us understand how to create a composition for the film. The project also
gave Us an opportunity to see the Césis Castle Park through the camera
lens. Of course, we also had some disagreements and various opinions,
but it taught us to work as a team and listen to each other which is also

important in music.”

Annija Krivjonoka, AKCMY / AKCMS:

“Ir labi, ka ir ideja, bet ar to nepietiek. Svarigi ir ideju attistit! Lai, stradajot
komanda, kaut kas izdotos, ir svarigi uzklausit parejos komandas
dalibniekus. Atzina péc projekta: ja botu viegli — nebltu interesanti.”

"It is good to have an ides, but that is not enough. It is important to
develop the idea. It is also important to listen to each other and work as a
team, in order to achieve something. UWhat | have come to realize after the

project is that it wouldn't be interesting if it was easy.”

Audris Balodis, AKC(TIV / AKCMS:

"Patika, ka bija iespéja sadarboties ar profesionaliem maksliniekiem.
Loti ceru, ka §T1sfilma turpinds pastavet.”

“| liked the fact that we had an opportunity to work with professional

artists. | hope this short film will continue to exist in the future.”

Anete Zaklina Busa, AKCMV / AKCMS:

“"Darbojoties ka rezisoram, man bija iespéja izmantot savas lidera
prasmes, iesakot un noradot, k3 rikoties komandas dalibniekiem
filmé$anas laukuma un arf 8rpus ta."

“Working as a director gave me the chance to use my leadership skills

and suggest my ideas to the team members both on and off the film set.”



Method

Students researched the history of the park and got to know how the
swampy land was transformed into 8 romantic landscape park with an
artificial pond with an island, what was the initial tree and plantation
system and what were the different functions of the area over time.
Students had a creative and intensive session working on the film at
the Rucka Artist Residency from 27th June to 2nd July, 2016.

At first, the students got an insight and basic knowledge in film making
before starting their own work which was led by audiovisual, history
and natural science professionals — leva Gobs, Ilze Mara Janelis,
Maija Grandane, Andris Klepers and Kaspars Goba. They say that it

all seemed very simple during the introductory lectures and that it is
possible to film all the material in good quality in a week. However,
when the filming started, they soon realised how hard and difficult it is

to work with the special equipment.

During the camp students were each given a role on the set by leva and
Kaspars Goba. Directing was given to Anete Zaklina Buga, production
- to Annija Krivjonoka, sound engineering — to Audris Balodis, Emils
Allens and Janis Fridenfelds. Jana Krastina and Lasma Ludviga were

a part of the team filming aerial views, but filming tasks were given to

Kristine Rulle, Judite Zigure and Edgars Jonaitis.

Ina week's time we managed to write the script, create a frame-by-
frame plan and film and edit the video. Students gained new experience
in film making process while working with professionals and Llearning

about the sound and video editing process.

Students wanted to use the film as 8 way of showing people new
possibilities of what to do in the park and how to use it, for example,

riding a bike, doing exercises, walking a dog and playing music.

Students also created music for the film. You can see in the film that
Janis Fridenfelds is sitting in the park and playing guitar. Unfortunately,
the scene where Audris Balodis is playing violin on Riekstu Hill was not

included in the film, as it did not fit in the general impression.

Results

The film premiere was held on 10th September, 2016, the day of
cultural history heritage. It received good reviews from the people
involved in the project, as well as others. During the film presentation
students told the fifty people audience about their experience

in making the film.

The film is now publicly available on the website vimeo.com to
everyone. It is also periodically shown at the visitor hall of the Tourism

information centre.

Conclusions

As a result, the students of AKCMS gained new knowledge and skills,
Rucka Artist Residency — new potential future sound specialists and
the Césis Culture and Tourism Centre — 8 new tourism promotion video
for their future work. During the film making process students
understood that not everything always goes as planned. For example,
there was a problem with the drone — when it was flying over the pond,
it got stuck in a tree and fell in the water. Another problem was

to get up very early to shoot a beautiful and silent scene.

Students think that the experience they gained during the project will
definitely be usefulin the future, if they choose to work with filming
and sound recording equipment. Most of the students involved in the
project, as well as their school mates, say that they would gladly take
partina similar project, if they had the opportunity. Already during the
presentation of the short film they had ideas of making a promotional

video for their school.




Esmu gandarita, ka rado$as partneribas programma “RaPaPro”

ar1 2016. gada turpina urdit kultorizglitibas vidusskolu saudzéknus,
skolotajus un vadibu, rosinot paverties, kas dzivo skolas kaiminos,
ieklausities pilsétas iedzivotajos, paskatities uz apkartni no atskiriga
skatpunkta, iejusties citas nozares izglitibas iestddes macibu process,

ka art domat plasak un darboties atveértak.

Tre$aja "RaPaPro” darbibas 9ada vél skaidrak ieziméjas tadas
programmas kvalitates k3 starpdisciplinaritate, iek$ejo kompetencu
izvértejums un vélme izzinat pasauli. $Tgada “RaPaPro” dalibnieku
veikuma apkopojuma ieraugadmas loti daudzveidigas rado$o partneribu

izpausmes un sadarbibas risinajumi.

Ar prieku veroju, k3, aizraujoties ar ideju un Llepojoties ar sasniegtajiem
rezultatiem, projekta realizacijas gaitd mainas iesaistito audzeknu un

skolotaju attieksme.

Ceru, ka “RaPaPro” tris gadu iedvesmojos$ie stasti un vertiga pieredze
rosinds iesaistities ar1 tas skolas, kuras lidz Sim bikli stavéjusas
nomalus. Lai rado$s un veiksmigs “RaPaPro” turpindjums 2017. gada!

Vineta Kreigere

Rado$o partneribu programmas “RaPaPro” projekta vaditaja

| am happy to see that the creative partnership programme “RaPaPro”
continues its work in 2016 and urges students, teachers and directors
of culture schools to see and to get to know their neighbours, Llisten

to the city's inhabitants, look at their surroundings from a different
perspective, get to know the learning process of another educational

institution and to be more open in their actions and thoughts.

During its third year, the project clearly outlines such programme
qualities as interdisciplinarity, evaluation of inner competencies and

3 wish to explore the world. Summarizing the achievements of this
year's project participants, we see a big variety of creative partnership

expressions and collaboration solutions.

Itis my pleasure to see how getting excited for an idea and taking pride
in your achievements has changed the attitude of both students and

teachers during the project.

| hope that the project’s three year experience and inspiring stories will
also encourage other schools to getinvolved. | wish the programme

a creative and successful continuation in 2017!

Vineta Kreigere

Project manager of the creative partnership programme “RaPaPro”

"RaPaPro” radoSums ir iekodéts sadarbibas jomas un partneru izvéles
briviba. STs sezanas izaicinajums bija skolas izveléto sadarbibas formu
ieklauSana macibu process, vienlaicigi radot priekSnoteikumus dazadu
macibu priekSmetu skolotaju sadarbibai. Lomu sadalijums, darbu
planosana, kopéjs redzejums, sastrddasanas ir process, kas nenorit
vienkar§i un atri. Tas pat profesionaliem allaz ir izaicinajums,

kur nu vél skoléniem. Labs vaiizcils rezultats kopdarba sasniedzams
citadi neka vienatné, apzinigi pildot skolas uzdevumus. $ads process
ir savstarpéja mijiedarbiba — starp kursa vai skolas biedriem, starp
skolénu un skolotdju -, kas veido kolegidlu pamatu nakotnes kopradei.
Sadarbiba iriespéja nepastarpinati sarunaties ar citu nozaru
profesionaliem, uzklausit, diskutét un argumentet. T3 ir izdeviba jau
skolas gados parliecinaties par to, cik daudz es protu, uzzinat, ka un
kur to varu pielietot, un arT atskarst, ka to, ko neprotu es, prot citi.
“RaPaPro” iedrosina uzdrikstéties uznemties atbildibu par problémam,
ko mainigas situacijas piespélé dzive, neapmulst, iesaistities, risinat,
palidzet citiem un radosiizpausties pasam. Katra jauna situacija nak ar

savu izaicinajumu, kas tiek apbalvots ar jaunu pieredzi.

Barbara Abele
Rados$o partneribu programmas “RaPaPro” projekta eksperte

The creativity of this project is encoded in the freedom of choosing its
partners and field of collaboration. The challenge of this season was
to introduce the chosen collaboration forms into the learning process,
as well as ensure the collaboration for teachers of different subjects.
Splitting roles, planning, working together and having an overview of
what is happening are not simple processes even for professionals,
not to mention children. A good or excellent collaborative result can
be achieved differently than doing school work alone. Itis a process
of mutual interaction between class or school mates, students and
teachers. It creates a basis for future relationships. Collaboration

is an opportunity to speak, listen, discuss and argue directly with
professionals from other fields. It is a chance to learn your abilities and
boundaries while you are still in school. You discover how and where
to use them and realize that someone else might have the skills you
don't have. This project encourages you to take responsibility for the
problems life throws at you, not to get confused, get involved, help
others and fulfil your own creative ideas. Every situation comes with

its challenge that rewards us with a new experience.

Barbara Abele

Expert of the creative partnership programme “RaPaPro”




Veiksmes atsléga.

“RaPaPro” joprojam ir projekts, kur$ balstads uz individualu
ieinteresetibu, parliecibu un vélmi darboties. Un varbt tiesi tadel -
vai arl par spiti §ai situacijai — Sis projekts kLUst arvien spécigaks un
labaks. Tas ir kluvis daudz nobriedu$aks, gan ta formats, gan forma
lidzinas Llabi attistitai organizacijai, kas balstas uz pieredzi un
rezultatiem. Jo Tpasi sasniegto rezultatu un lieliskd iznakuma dél
visiem “RaPaPro” dalibniekiem bdtu japatur prata, ka Sis projekts ir
izglitibas iniciativa, kas ipasu uzsvaru liek uz macibam un pieredzi
plasaka dizaina konteksta. Esot ipasi izdevigad noverotajs pozicijs, es
vélos pieminét $os vérd nemamos punktus.

Veértiba.

Kads mans japanu kolégis reiz teica, ka vértiba rodas vienigi
informacijas plosmas rezultata. "“RaPaPro” irists informacijas
plosmas generators. Studentu, izglitibas iestdzu, biznesa partneru un
sabiedribas mijiedarbiba ir ideala vide ne tikai ideju tapSanai, bet arT to

attistibai un realizacijai.

Sadarbiba.

Pasaulei klOstot arvien sarezgitakai, lielaks uzsvars ir jaliek uz
sadarbibu. Kaut ari sabiedribd dominé individualisms, ir svarigi pienemt
un saprast, ka, tiesi sadarbojoties ar citiem, var sasniegt labu un ari

daudz patikamaku rezultatu.

Nepartrauktiba.
Ilgtspéjiba unilgtermina ietekme balstads uz nepartrauktibu. “RaPaPro”
ka stabils un ilgsto$s projekts spéj nodroSinat labakus apstaklus

projekta planosanai, attistibai un uzticamu partneru piesaistei.

Piezime:

"RaPaPro” nozimi un spéku var saprast tikai tad, ja paSam nacies
izbaudit to prieku, gandarijumu un cienu, ko studenti gust no §i
projekta.

Es velos apsveikt un pateikties visiem dalibniekiem, pasniedzéjiem,

organizatoriem, koordinatoriem, partneriem un atbalstitajiem.

Martins Foslaitners

Austrija, “RaPaPro” eksperts

Going Strong.

"RaPaPro” is still a project, based on personal engagement,
convincement and activity, nevertheless - or maybe even despite this
situation - it is getting stronger and better. Now in an almost mature
statusitisin a format and shape of a well developed institution, based
on experience and results. Especially the excellence of achieved
outcomes should all participants bear in mind that “RaPaPro” is an
educational initiative with a focus on Llearning and experience in the
broad context of design. In the very comfortable position of an outside

observer, three points seem to be notable:

Value.

One Japanese colleague once mentioned that value is only then creat-
ed, when information flows. "RaPaPro” is a flow-machine. Interaction
between students in a class, within a school, between educational
institutions, business partners and the general public make ideas
happen, giving them opportunities and stages of realisation.

Collaboration.

The more complex the world is getting, the more collaboration

is needed. Althoughin an individual minded society the earlier the
better when students understand and accept that the final outcome
is not only better but also more enjoyable when achieved

in cooperation with others.

Continuity.

Sustainability and long term effects are based on

continuity. "RaPaPro” not as a one-shot spectacle but as a continuous
program offers conditions of better planning, more intensive

preparations and reliable partnerships.

One extra:
Once someone experiences the joy, satisfaction
and respect students take out of "RaPaPro” will realize the relevance

and power of it.

Congratulation and thanks to all participants, coaches, organizers,

facilitators, partners and supporters.

Martin Foessleitner
Austria, Expert of RaPaPro
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